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Garantie

NEWPORT garantit que cet appareil est exempt de tout vice de matiére et de main d'oeuvre et qu'il fonctionnera
conformément a ses spécifications pendant une période de 13 mois a compter de sa date d'achat. La garantie
NEWPORT porte surune période normale de garantie de un (1) an plus un (1) mois supplémentaire pour tenir compte
des délais de traitement et d'expédition. Ce prolongement de la période assure aux clients de NEWPORT une
garantie maximale sur chaque produit. En cas de panne, I'appareil doit étre renvoyé & l'usine pour évaluation. Le
Service Aprés Vente de NEWPORT vous communiquera immédiatement un numéro d'Autorisation de Retour (AR)
sur simple demande téléphonique ou écrite. Aprés examen par NEWPORT, les appareils reconnus défectueux seront
réparés ou remplacés gratuitement. La présente GARANTIE est CADUQUE si 'appareil a visiblement été ouvert
ou présente des signes de déterioration due a des conditions de corrosion, intensité, chaleur, humidité ou vibration
excessives, a des spécifications, applications ou utilisations incorrectes ou toutes autres conditions de
fonctionnement échappant au contréle de NEWPORT. Les composants d'usure normale ou déteriorés par une
utilisation incorrecte ne sont pas couverts par la garantie, y compris les contacts, fusibles et triacs.

La société NEWPORT est heureuse de faire des suggestions pour I'utilisation de ses produits.
Cependant, NEWPORT se borne a garantir que les piéces fabriquées par elle, sont conformes aux
spécifications et exemptes de défauts.

NEWPORT NE DONNE AUCUNE GARANTIE DE QUELQUE NATURE QUE CE SOIT, EXPRESSE
OU IMPLICITE, AUTRE QUE CE QUI PRECEDE ET OMEGA DECLINE EXPRESSEMENT TOUTE
GARANTIE TACITE, Y COMPRIS LES GARANTIES DE VENDABILITE ET D'ADEQUATION A UN
BUT PARTICULIER.

LIMITATION DE RESPONSABILITE: Les recours énoncés ici sont les seuls dont I'acheteur puisse
se prévaloir et la responsabilité de NEWPORT dans le cadre de la présente commande, qu'elle
découle d'un contrat, d'une garantie, d'une négligence, d'une indemnisation, d'une responsabilité
stricte ou autre, ne saurait excéder au total le prix d'achat du composant pour lequel cette
responsabilité est en cause. NEWPORT ne peut en aucun cas étre tenue responsable de
dommages indirects, accessoires ou particuliers.

Ce document a été préparé avec le plus grand soin. Néanmoins, NEWPORT décline toute responsabilité au cas ot
des erreurs ou ommission s'y seraient glissées, ainsi que toute responsabilité en cas de dommages résultant d'une
utilisation des produits conformément aux informations contenues dans ce document.

CONDITIONS PARTICULIERES: Au cas ol I'appareil serait utilisé dans des isntallations ou activités nucléaires,
I'acheteur s'engage a garantir la société NEWPORT et a I'exonérer de toute responsabilité ou de tous dommages-
intéréts de quelque nature que ce soit résultant d'une telle utilisation.

mande de Retours

Toutes les demandes de garantie et de réparation doivent étre adressées directement au Service Apres Vente de
NEWPORT. AVANT DE RENVOYER UN (OU DES) PRODUIT(S) A NEWPORT, L'ACHETEUR DOIT
DEMANDER UN NUMERO D'AUTORISATION (AR) AU SERVICE APRES VENTE DE NEWPORT (AFIN
D'EVITER TOUT RETARD DE TRAITEMENT). Le numéro d'AR communiqué a I'acheteur doit figurer sur le colis
et dans toute correspondance.
RETOURS SOUS GARANTIE : veuillez vous munir des RETOURS HORS GARANTIE: veuillez consulter
renseignements suivants AVANT de nous contacter: NEWPORT pour connaitre les tarifs de réparation en
1. N°de la commande d'ACHAT de I'appareil. vigueur. Munissez vous des renseignements suivants
2. Modeéle et N° de série de 'appareil sous garantie, et AVANT de nous contacter:
3. Instructions de réparation et/ou détails des 1. N°de la Commande de réparation.
problémes rencontrés avec cet appareil. 2. Modéle et N° de série de I'appareil, et
3. Instructions de réparation et/ou détails des
problémes rencontrés avec cet appareil.

© Copyright 1999 NEWPORT Electronics, Inc. Tous droits réservés. La présente documentation ne doit pas étre
copiée, photocopiée, reproduite, traduite ou mise sous support électronique ou sous forme lisible par une machine,
en tout ou partie, sans l'accord écrit préalable de NEWPORT Electronics Inc.
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ETAPE DUMENU VALEURPREREGLEE |NOTES
Valeur Cycle (CYCL) 0007

Facteur d'amortissement (DPNG) 0003

Rampe et Trempage (RAMP)*:

Rampe (RAMP) Désactivé (DSBL)
Trempage (SOAK) Désactivé (DSBL)
Valeur Rampe (RAMP) 00.00

Valeur Trempage (SOAK) 00.00

Code d'identification (ID)*:

Valeur ID 0000

ID complet (FULL) Désactivé (DSBL)
ID Point de Consigne (ID.SP) Désactivé (DSBL)
Parameétres Communications:

Vitesse en Baud (BAUD) 9600

Parité (PRTY) Odd (impaire)

Bit de Données (DATA) 7 bits

Bit d'Arrét 1 bit

Protocole ModBus (M.BUS) No (Non)

Saut de ligne (LF) No (Non)

Echo (ECHO) Yes (Oui)

Interface Standard (STND) RS232 (232C)
Mode Commande (MODE) Commande (CMD)
Séparation (SEPR) Space (Espace) (SPCE)
Etat d'Alarme (STAT) No (Non)

Affichage (RDNG) Yes (Oui)

Créte No (Non)

Creux (VALY) No (Non)

Unités (UNIT) No (Non)

Adresse Multipoints (ADDR) 0001

Temps de Transit (TR.TM) 0016

Couleur Affichage (COLR):

Couleur Normale (N CLR) Green (Vert) (GRN)
Couleur Alarme 1 (1 CLR) Red (Rouge) (RED)
Couleur Alarme 2 (2 CLR) Amber (Ambre) (AMBR)

* - Régulateur uniquement
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NOTES, AVERTISSEMENTS et PRECAUTIONS

Les informations particulierement importantes sont repérées par les textes
et symboles indiqués ci-aprés :

.NOTE
.AVERTISSEMENT ouPRECAUTION
-IMPORTANT

NOTE : correspond a des informations importantes pour la
bonne mise en service et I'utilisation convenable de cet

indicateur numérique programmable.

AVERTISSEMENT ou PRECAUTION : indique un risque
possible d'électrocution.

AVERTISSEMENT, PRECAUTION ou IMPORTANT :
indique les circonstances ou les actions qui peuvent avoir
un effet quelconque sur le bon fonctionnement de I'appareil
et qui nécessitent la consultation des documents techni-
ques fournis avec l'appareil.
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CHAPITRE1
INTRODUCTION
1.1. Description

Cet appareil peut étre acheté en version indicateur
(affiche uniquement la valeur mesurée) ou en version
régulateur.

- Les appareils de la " série i " offrent une souplesse inégalée dans
le domaine des mesures de process. L'utilisateur a la possibilité
sur chaque appareil de sélectionner différents types d'entrées :
10 types d'entrées pour thermocouple (J,K, T, E, R, S, B, C, N et
J DIN), des entrées pour sondes Pt (100, 500 ou 1000 ohms avec
courbes 385 ou 392), et des entrées en tension CC ou en courant
CC. Les entrées en tension et en courant peuvent entierement
étre mises a I'échelle dans pratiquement toutes les unités indus-
trielles, avec virgule (point décimal) réglable au choix, permettant
a l'utilisateur d'adapter I'appareil & toute entrée de mesure de
pression, mesure de débit, ou de tout autre process.

- Avec la version régulateur, on peut réguler des températures soit
en tout ou rien, ou en régulation proportionnelle PID. Cette
régulation peut étre optimisée grace au dispositif "autotune”.
L'appareil offre un fonctionnement & rampe vers le point de
consigne avec " cycle de trempage " temporisé avant coupure de
la sortie de commande.

- Les appareils de la " série i " se caractérisent par leur grand affi-
chage a 3 couleurs programmables ce qui permet de changer de
couleur chaque fois que I'Alarme est déclenchée. Les caracté-
ristiqgues standards comprennent une double sortie a relais, relais
statiques, impulsions CC, tension ou courant analogiques. Les
options comprennent des sorties excitation et communications
séries programmables RS-232 ou RS-485. La sortie analogique a
une échelle entierement réglable et peut étre configurée en
régulateur proportionnel ou en retransmission pour reproduire
I'affichage de la mesure. L'alimentation universelle accepte des
tensions de 90 a 240 Vca. L'option basse tension accepte 24 Vca
ou 12 & 36 Vcc.

2

CHAPITRES

5.1. Tableau des valeurs préréglées en usine

ETAPES DUMENU VAL.PREREGLEE |NOTES
Point de Consigne 1 (SP1) 000.0

Point de Consigne 2 (SP2) 000.0

Configuration Affichage (CNFG):

Type Entrée (INPT) TC, type K

Virgule (DEC.P) FFE.F

Unité Température (TEMP) °F

Valeur Filtre 0004

Affichage Entrée (IN.RD) 4-20 mA

Echelle et Décalage (Offset)

Alames 1 & 2:*

Alarme 1 (ALR1), Alarme 2 (ALR2)

Désactivé (DSBL)

Absolue/Dérivée (ABSO/DEV)

Absolue (ABSO)

Verrouillé/Déverrouillé (LTCH/UNLT)

Déverrouillé (UNLT)

Fermeture Contact (CT.CL)

Normal.Ouvert(N.O)

Active (ACTV)

Au-dessus (ABOV)

Alarme mise sous tension (A.P.ON) | Désactivé (DSBL) | Alarmelseul
Alarme Bas (ALR.L) -100.0

Alarme Haut (ALR.H) 400.0

Temps Rupture Boucle (LOOP) Désactivé (DSBL)

Valeur Boucle (B.TIM) 00.59

Valeur Réglage Affichage (R.ADJ) | 000.0

Sorties 1 & 2:*

Reproduction (SELF) Désactivé (DSBL) | Sortiel seul.
% Valeur Bas (%LO) 0000 Sortiel seul.
% Valeur Haut (%HI) 0099 Sortiel seul.
Type Commande (CTRL) M/A (On/Off)

Type d'Action (ACTN) Inverse (RVRS)

Zone Morte (DEAD) 020.0

PID:*

PID Auto (AUTO) Désactivé (DSBL)

Anti Intégrale (ANTI) Désactivé (DSBL) | Sortiel seul.
Valeur Proportionnelle (PROP) 020.0

Valeur Réarmement (REST) 0180 Sortiel seul.
Valeur Vitesse (RATE) 0000 Sortiel seul.
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Propriétés des entrées

1.2. Consignes de sécurité

Cet appareil est identifié avec le symbole international de sécurité. Il est
important de lire ce manuel avant de l'installater ou de le faire installer. Ce
manuelcontient des informations importantes concernant la sécurité et les
parasites d'origine électromagnétique.

TC Typed'entrée Gammes Précision*

J Fer-Constantan -210 a 760°C 0,4°C

-346 a 1400°F 0,7°F

-270 a -160°C 1,0°C

K CHROMEGAD- -160 a 1372°C 0,4°C

ALOMEGADO -454 & -256°F 1,8°F

-256 a 2502°F 0,7°F

-270 a -190°C 1,0°C

T Cuivre-Constantan -190 a 400°C 0,4°C

-454 a -310°F 1,8°F

-310 a 752°F 0,7°F

-270 a -220°C 1,0°C

E CHROMEGA- -220 a 1000°C 0,4°C

Constantan -454 a -364°F 1,8°F

-364 & 1832°F 0,7°F

-50 a  40°C 1,0°C

R P/13%Rh-Pt 40 a 1788°C 0,5°C

-58 & -104°F 18°F

104 a 3250°F 09°F

-50 a 100°C 1,0°C

S Pt/10%Rh-Pt 100 & 1768°C 0,5°C

-58 & 212°F 18°F

212 a 3214°F 09°F

200 a 640°C 1,0°C

B 30%Rh-Pt/ 640 & 1820°C 0,5°C

6%Rh-Pt 212 a 1184°F 1,8°F

1184 a 3308°F 0,9°F

C 5%Re-W/ 0 a 2354°C 0,4°C

26%Re-W 32 & 4253°F 0,7°F

-250 a -100°C 1,0°C

N Nicrosil-Nisil -100 & 1300°C 0,4°C

-418 a  -148°F 18°F

-148 & 2372°F 0,7°F

L JDIN -200 a  900°C 0,4°C

-328 a  1652°F 0,7°F

RTD Pt,0.00385,100Q -200 & 900°C 0,4°C

500Q,1000Q -328 a 1652°F 0,7°F

RTD Pt,0.00392,100Q -200 a  850°C 0,4°C

500Q,1000Q -328 a 1562°F 0,7°F
PROCESS| Tension 04100mV,0a1V | 0,03% dela Lecture
0a10Vcc 0,03% dela Lecture
PROCESS| Courant 0a20mA,4a20mA | 0,03% dela Lecture

58

Cet instrument est un appareil de panneau protégé suivant les prescriptions EN 61010
Classe | (branchement sur alimentation 115/230 Vca). L'installation de I'appareil doit étre
effectuée par un personnel qualifié. Afin d'obtenir un fonctionnement en toute sécurité, il
est recommandé de suivre les instructions ci-aprés :

L'appareil ne comporte pas d'interrupteur d'alimentation secteur. L'installation qui recevra
cet appareil devra comporter un interrupteur ou un coupe-circuit permettant la décon-
nexion de l'alimentation secteur. Cette fonction de déconnexion devra étre indiquée et
devra se trouver a proximité de I'équipement et a portée de I'utilisateur. L'interrupteur ou
coupe-circuit devra étre en conformité avec les spécifications IEC 947-1 et IEC 947-3
(International Electrotechnical Commission). Cet interrupteur ne devra pas étre incorporé
dans le cordon d'alimentation de I'appareil.

De plus, pour protéger l'installation contre les surtensions/surintensités pouvant provenir
de l'alimentation secteur en cas de panne de I'équipement, il est nécessaire d'installer un
dispositif de protection contre les surintensités (fusible).

e Ne pas dépasser la tension indiquée sur I'étiquette située sur le
dessus du boitier de I'appareil.

e  Toujours déconnecter l'alimentation avant de modifier les connexions
des signaux et de l'alimentation.

e Pour des raisons de sécurité, ne jamais utiliser cet appareil sur une
table de travail sans son boitier.

e Ne pas faire fonctionner cet appareil dans des ambiances inflamma-
bles ou explosives.

e Ne pas placer I'appareil sous la pluie ou dans des ambiances humides.

e Prévoir dans l'installation une ventilation adéquate afin que
I'appareil reste dans sa gamme de températures de fonctionnement.

e Utiliser des fils électriques de taille suffisante pour supporter les
contraintes mécaniques et électriques. Veiller a ce qu'il n'y est pas de
fils nus hors du bornier afin d'éviter les risques d'électrocution.

Remarques sur les parasites électromagnétiques

e Toujours utiliser des cables blindés dans le cas d'ambiances parasitées.

e Ne jamais placer les fils des signaux et de I'alimentation dans le méme conduit.

e Réaliser les connexions des signaux avec des paires torsadées.

e Siles problémes de parasites persistent, installer des noyaux de ferrite sur les fils
des signaux le plus pres possible de I'appareil.

3
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1.3. Avant de mettre en service

Inspection de I'emballage :

Des réception, vérifier I'aspect de I'emballage, puis déballer soigneu-
sement I'appareil pour vous assurer qu'il n’y a pas eu de
déterioration pendant le transport. Dans le cas contraire, le signaler
immédiatement au transporteur. Note : L'expéditeur n’acceptera
aucune réclamation non accompagnée des emballages d’expédition
aux fins d’examen. Aprés avoir examiné et déballé I'appareil,
conserver le carton et les matériaux d’emballage en vue d'une
éventuelle réexpédition.

Service Client :

Si vous avez des questions concernant I'expédition, veuillez contacter
le Service Client de NEWPORT (adresse et téléphone indiqués sur la
derniere page de la couverture de ce Mode d’emploi).

Manuels et logiciels :

Les versions les plus récentes des Manuels d'Utilisation et de Commu-
nication, ainsi que des logiciels gratuits et des commandes Active X,
peuvent étre téléchargés sur www.newportUS.com/iSeries.

Pour inhiber les Sorties :

Le mode Veille est utile pendant les opérations d'installation ou de
maintenance de I'appareil. Quand I'appareil est en mode Veille, il reste
en fonctionnement mais toutes les sorties sont inhibées. Dans ce mode,
le systéeme reste alimenté et est prét a fonctionner.

Quand I'appareil est en mode RUN (fonctionnement), appuyer deux
fois sur & pour inhiber toutes les sorties et les alarmes. Appuyer &
nouveau sur /s pour retourner au mode "RUN".

i

Pour réarmer l'appareil:* (Régulateur uniquement)

Lorsque le régulateur est en mode "MENU", appuyer une fois sur le
bouton [w pour replacer l'appareil sur I'étape précédente du menu de
programmation.

Pousser deux fois sur
en cas d'urgence .

= pour inhiber le systeme

Appuyer deux fois sur le bouton [*! pour réarmer l'appareil (RAZ),
sauf apres les étapes "Points de Consigne" et "Alarmes” ou, dans ce
cas, l'appareil retournera en mode "RUN" sans se réarmer.
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Homologations :
CE selon EN50081-1, EN50082-2,
EN 61010-1

CARACTERISTIQUES
GENERALES

Alimentation :

90 a 240 Vca £10%, 50 a 400 Hz
ou 90 - 375 Vcc, 4 W

Option Alimentation Basse
Tension :

24 Vca +10%, 50 a 400 Hz,

12 - 36 Vcc, 5 W

Conditions d'environnement :
0a55°C (32 a 131°F), 90% Humi-
dité Relative, sans condensation

Catégorie d'installation :
Catégorie ii selon EN61010-1

Classe Equipement :
Catégorie ii selon EN61010-1

Niveau de Pollution :
Niveau 2 selon EN61010-1

CARACTERISTIQUES
PHYSIQUES

Dimensions :

Sériei/8: HxLxP =48 mm x
96 mm x 127 mm

Sériei/16 : Hx L x P =48 mm x
48 mm x 127 mm

Sériei/32: HxLxP =25,4 mm x
48 mm x 126,3 mm
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Percage du panneau :
Sériei/8: HxL=45mmx 92 mm

Série i/16 : H x L = 45 mm x 45 mm
(percage carré 1/16 DIN)

Série i/32 : Hx L =22,5mm x 45
mm (percage 1/32 DIN)

Poids :

Sériei/8: 295¢g
Série /16 : 159 g
Sériei/32: 127 ¢g

* Régulateur uniquement



Amortissement :
0000 a 0008

Cycle de trempage :
00.00 a 99.59 (HH:MM) ou Arrét

Rampe vers Point Consigne
00.00 a 99.59 (HH:MM) ou Arrét

Auto Tune : -
Mise en oeuvre par l'utilisateur
sur panneau avant.

Protection Rupture Boucle :
Echelle croissante ou décrois-
sante programmable

SORTIES COMMANDE 1 & 2

Relais :

250 Vca ou 30 Vca sous 3 A
(charge résistive); configurable
en tout ou rien, PID, Rampe et
Trempage

Sortie 1 :
Type unipolaire & deux directions,
peut étre configurée en sortie
Alarme 1

Sortie 2 :
Type unipolaire & deux directions,
peut étre configurée en sortie
Alarme 2

Relais Statique :

12-280 Vca a 0,01 - 1,0 A
(charge résistive); en régime
permanent.

Impulsion CC:
Non isolé; 10 Vcc sous 20 mA

Sortie Analogique: (Sortie 1
uniquement). Non isolée; propor-
tionnelle 0 a 10 Vcc, ou 0 a 20
mA; 500 Q max

NT Sériei - NEWPORT M3355/N/0599

COMMUNICATIONS (option) :

RS-232 ou RS-485 programma-
ble de 300 a 19,2 kbauds; mise
en oeuvre entierement program-
mable: affichage courant trans-
mis, état alarme, min/max, valeur
réelle mesurée a l'entrée, et état

RS-485 : Adressable de 0 a 199

Connexions : borniers a vis
ALARMES 1 & 2
(programmables)*

Type :
Identique a Sorties 1 & 2.

Fonctionnement :

Haut / Bas, verrouillé / non
verrouillé, normalement ouvert /
normalement fermé et process /
dérivée; configurations sur
panneau avant

SORTIEANALOGIQUE
(programmable)* :

Non isolée, 0 a 10 Vcc ou 0 a 20
mA, retransmission de la mesure
(sortie 1 uniquement)

EXCITATION (option rempla-
¢ant I'option Communication)
24 Vcce sous 25 mA

ISOLEMENT :

Alimentation/Entrée ou
Alimentation/Sortie

2500 Vca sur test de 1 minute
(RS-232/485 et Entrée ou Sortie)

Entre Entrées
500 Vca sur test de 1 minute

CHAPITRE2

MISEEN SERVICE
2.1. Vue du panneau avant

— 96,01 — -~ 480 +
; T : T = 48,0 =
:EQ.E.B.B sor  |[EEE| g0 ar s .
[ [oE[ee] | PPl | kopm
16 132

Figure 2.1. Panneau avant (dimensions en mm)

Tableau 2.1. Indicateurs d'affichage sur panneau avant

1 Indicateur Sortie 1/ "Point de Consigne 1/ Alarme 1
2 Indicateur Sortie 2 / "Point de Consigne 2 / Alarme 2
°C Indicateur Unité °C
°F Indicateur Unité °F
Place l'affichage en Mode Configuration et permet
2 de naviguer dans les différentes étapes du menu
de programmation*
Utilisé en mode programmation et pour rappeler la
2 valeur créte (PEAK)
= Utilisé en mode programmation et pour rappeler la
valeur creux (VALLEY)
En Mode Configuration, permet d'acceder aux
! sous-menus et de sauvegarder les valeurs choisies

* Voir Chapitre 3 : Fonctionnement, Mode Configuration
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2.2. Connexions du panneau arriére

Les étiquettes des connecteurs du panneau arriere sont
présentées sur les Figures 2.2 et 2.3.

RELAIS SORTIE SORTIE SORTIE RELAIS
STATIQUE IMPULSION ANALOGIQUE IMPULSION STATIQUE
LR 8 DUAIPLT |

g | [B] 2] (Bl-]E
[ ]

Figure 2.2. Panneau arriere, Alimentation et Sorties

ENTREE ENTREE ENTREE
THERMOCOUPLE SONDE Pt100 SONDE Pt1000
INPLIT FPUT INFUT
o Y Y P e e i P e R S P N e M P A A
NRUT '3 L Ly L1 Ll |
ENAANRNERE I ! |
ENTREE ENTREE ENTREE
PROCESSTENSION PROCESS COURANT PROCESS COURANT
Elulolalalols] [Elulalslolel] [Ellalo]o]o]-]
INPLT INFUT INPUT
L L_loul0V [T [N O ]
|_ 100mV T
Retour

Figure 2.3. Panneau arriere, Entrées

Tableau 2.2. Connecteur du Panneau arriére :

POWER (Alim.)

Connecteur Alimentation CA/CC: tous les modeéles

INPUT (Entrée)

Connecteur Entrée: tous les modéles
TC (Thermocouple), PR (Process), RTD (Sonde Pt)

OUTPUTI (Sortie 1)

Connecteur Sortie 1 pour un des modéles suivants :

(1) Relais Unipolaire Deux Directions, (2) Relais
Statique, (3) Impulsion, (4) Sortie Analogique (V/I)

OUTPUT2 (Sortie 2)

Connecteur Sortie 2 pour un des modéles suivants :

(1) Relais Unipolaire Deux Directions, (2) Relais
Statique, (3) Impulsion

OPTION

Connecteur Option pour un des modéles suivants :
(1) RS-232C ou RS-485 programmable
(2) Excitation

6

CHAPITRE4
CARACTERISTIQUES

Précision: Température +0,5°C
process 0,03% de la lecture

Résolution: Température1°/0,1°
process 10 pv

Stabilité en température:

1. Sonde Pt: 0,04°C/°C

2. T/IC a25°C: 0,05°C/°C avec
compensation soudure froide
3. Process: 50 ppm/°C

RMS (mode série): 60 dB
RMC (mode commun): 120 dB
Conversion A/N: double rampe

Vitesse de lecture:
3 échantillons par seconde

Filtre numérique: programma-
ble

Affichage :

Mono-affichage a 4 digits, LED 9
segments de 10,2 mm sur mode-
les i/16 et i/32 et de 21 mm sur
modele i/8; couleurs programma-
bles: rouge, vert et ambre, pour
affichage de la valeur du process,
du point de consigne et des uni-
tés de température.

Préchauffage pour atteindre
la précision nominale: 30 mn
ENTREES

Types d'entrée:
Thermocouple, Sonde Pt, Tension
analogique, Courant analogique

Résistance des fils de
thermocouple: 100 ohms max.
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Entrée Sonde Pt:

Sonde Pt100/500/1000 Q a 2-,
3- ou 4-fils; courbe 0.00385 ou
0.00392

Entrée en tension:
0a1l00 mv,0a1Vv, 0a 10 Vcc

Entrée en courant:
0 a 20 mA (charge 5 ohms)

Polarité: Unipolaire

Réponse a un échelon: 0,7 s
pour 99,9%

REGULATION*

Action: Inverse (chaleur) ou di-
recte (froid)

Modes:

Commandes proportionnelles
analogique et temporelle; sélec-
tion de modes Manuel, Auto PID,
proportionnel, proportionnel avec
intégration, proportionnel avec
dérivée avec bobinage anti-réar-
mement et Tout ou Rien.

Vitesse:
0 a 399,9 secondes

Réarmement (RAZ):
0 a 3999 secondes

Durée du cycle:
1 a 199 secondes; mis a 0 en
fonctionnement Tout ou Rien.

Gain:
0,5 a 100% de I'étendue de me-
sure; points de consigne 1 ou 2
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Exemple 4 :

Sortie 1 = Relais, Pointde Consigne 1 =200

Sortie 2 = Relais, Point de Consigne 2 = 200

Installation Alarme 1: Dérivée, Bande, "ALR.H" =20

Installation Alarme 2: Dérivée, Haut/Bas, "ALR.H"=10,"ALR.L"=5

Installation Couleur Affichage: "N.CLR" =Vert,"1.CLR" = Ambre, "2.CLR" = Rouge

Séquences de changement de la couleur d'affichage:

-0

AMBREJ ROUGE J VERTl VERT lROUGEJ AMBRE

¢ 0

0

¢

180 195 200 210 220

Réarmement (RAZ) : l'appareil se réarme auto-
matiqguement aprés que le dernier menu du
Mode Configuration ait été validé. Apres son
réarmement, |'appareil passe en Mode RUN
(fonctionnement).

2.3. Installation électrique

2.3.1. Raccordement de l'alimentation

Ne pas brancher I'alimentation secteur sur I'appareil tant
que vous n'avez pas terminé les connexions de toutes les
entrées et de toutes les sorties. Sinon, il peut en résulter
des blessures pour le personnel.!

Connecter I'alimentation comme indiqué sur la figure 2.4 ci-dessous :

- Fusible 4 Fusible 1

ALIM SORTIE1 SORTIE 2
LT oo elolalae
ALIMENTATION CA  ALIMENTATION CC o ||| = | E
90 - 240 Vca 90 - 375 Vee
50 - 400 Hz h - " o, AR
Al AAAAIA A
Interrupteur
= Fusible 3 + A L +
L—d: ] L e —t
e N Fusible 2
- :
£
N R Charge N
: externe
OPTION ALIMENTATION BASSE TENSION B
H N A T

5T

— e e

— - . Charge

5 24vea . externe
hp 12-36 Vee :

Figure 2.4. Raccordement au réseau d'alimentation

Fusible Connecteur Type Sortie 115Vca 230Vca CcC
Fusible 1 Sortie 1 Relais 3A() 3A(T) -

Fusible 2 Sortie 2 Relais 3A() 3A(T) -

Fusible 3 Alimentation * N/A 100 mA(T) 63 mA(T) 63 mA(T)
Fusible 4 Alimentation * N/A N/A N/A 800 mA(T)

L'installation des fusibles n'est pas obligatoire et dépend du niveau de protection nécessité
par le systéme. Les valeurs indiquées dans ce tableau correspondent a une protection
minimale de I'‘équipement. Pour des applications spécifiques, se reporter aux carac-
téristiques électriques propres au systéme pour sélectionner le fusible convenable.

(*) Pour choisir et installer un interrupteur d'alimentation approprié, consulter un électricien professionnel.

7
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2.3.2 Entrée Thermocouple

La figure ci-dessous montre un branchement valable pour tout type de

thermocouple. Par exemple, pour brancher un type K, connecter le fil jaune a la

borne "2" et le fil rouge a la borne "1(-)".

Pour configurer I'appareil, sélectionner le Thermocouple et le type de

thermocouple dans le Menu "Type d'Entrée" (voir chapitre 3).
WEUT

I S
ENNANEREEE

FEERE AR

2.3.3 Entrée Sonde Pt a 2-, 3- ou 4-fils U
Les figures ci-dessous montrent les branchements et cavaliers nécessaires pour
une sonde Pt a 2, 3, ou 4 fils.

[ i INFUT [RS2321485) [ INFUT nszzz;:usa]
lelolol Lol | Blels)  [Elull]o]]. 2 el

1

T -
Pt1000, 4-fils L an L TPt100,4-ils
UMJ—' Pt1000, 3-fils ' Pt100, 3-ils
‘ . P11000,2fls Pt100, 2-fils
Lo —
Figure 2.6.a Branchement Figure 2.6.b Branchement
d'une sonde Pt-1000 d'une sonde Pt-100

La connexion & 2-fils est la méthode la plus simple, mais elle ne compense pas
la résistance des fils en fonction des variations de température et nécessite
souvent un étalonnage pour supprimer le décalage correspondant.

Figure 2.5. Branchement
d'un thermocouple

La connexion a 3-fils fonctionne bien si la sonde Pt a des fils de résistance
pratiquement égale. L'appareil mesure la tension générée par la sonde plus les
tensions aux bornes des deux fils et retranche deux fois la tension mesurée aux
bornes de I'un de ces fils, produisant ainsi une excellente compensation de
résistance si le montage est équilibré.

La connexion a 4-fils est utilisable avec les montages dont la résistance des fils
n'est pas équilibrée. L'appareil effectue la mesure en retranchant la tension aux
bornes de chacun des fils ce qui constitue la méthode la plus précise de
compensation de la résistance des fils.

Pour configurer I'appareil, sélectionner le type de Sonde Pt et la valeur de
la Sonde Pt dans le Menu "Type d'Entrée" (voir chapitre 3).
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Si vous souhaitez afficher une seule couleur, régler la méme
couleur d'affichage sur les trois sous-menus ci-dessus.

Si l'utilisateur désire que l'affichage change de couleur chaque fois
que les Alarmes 1 et 2 sont déclenchées, les valeurs des alarmes
devront étre réglées de telle sorte que la valeur de I'Alarme 1 soit
toujours au-dessus de la valeur de I'Alarme 2, sinon la valeur de
I'Alarme 1 se superposera & la valeur de I'Alarme 2 et la couleur de
I'affichage ne changera pas quand I'Alarme 2 sera déclenchée.

Exemple 1 :

Sortie 1 & Sortie 2 = Relais statiques (SSR)

Installation Alarmes: Absolue, Au-dessus, Alarme 2 Valeur Haut "ALR.H" =200, Alarme 1 Valeur Haut

"ALR.H" =400

Installation Couleur Affichage: Couleur Normale "N.CLR" = Vert, Couleur Alarme 1"1.CLR" = Ambre,

Couleur Alarme 2"2.CLR" = Rouge

Séquences de changement de la couleur d'affichage:
VERT J ROUGE i AMBRE

0 AL2.H =200 AL1.H =400

Exemple 2 :

Sortie 1 & Sortie 2 = Impulsions

Installation Alarmes: Absolue, En-dessous, Alarme 2 Valeur Bas "ALR.L" =300, Alarme 1 Valeur Bas
"ALR.L"=100

Installation Couleur Affichage: "N.CLR" = Vert,"1.CLR" = Ambre, "2.CLR" = Rouge

Séquences de changement de la couleur d'affichage:
AMBRE J ROUGE J VERT

--0 O

0 ALL.L =100 AL2.L =300

L'Alarme 1 permet de surveiller la valeur du processus autour du Point de Consigne 1.
L'Alarme 2 permet de surveiller la valeur du processus autour du Point de Consigne 2.
Sila carte en option "Sortie Analogique” est installée sur I'appareil (Alarme 1 est alors
inhibée), seule I'Alarme 2 est active etil n'y aura que deux couleurs dsiponibles.

Exemple 3 :

Sortie 1 = Sortie Analogique (Alarme 1 inhibée), Pointde Consigne 1 =300

Sortie 2 = Relais, Pointde Consigne 2 =200

Installation Alarme 2: Dérivée, Bande, "ALR.H"=10

Installation Couleur Affichage: "N.CLR" = Vert, "1.CLR"=Ambre, "2.CLR" = Rouge

Séquences de changement de la couleur d'affichage:

ROUGE VERT

ROUGE | ROUGE l ROUGE
- -0
0 190 200 210 290 300 310
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3.2.15 Sélection de la couleur d'affichage
Ce sous-menu permet a l'utilisateur de choisir la couleur de I'affichage.

Couleur
Normale

Couleur Couleur — Verl(GREEN]
Affichage Alarme1 [—*—Roue RED) |

"Ambre (AMBER)

Vert(GREEN)
[ Rouge (RED]
L ¥ Ambre(AVBER)

Figure 3.14. Ordinogramme Sélection Couleurs Affichage

ouleur
Alarme 2

Menu de Sélection de la couleur d'affichage
Appuyersur 3 1) Appuyer sur %} si nécessaire, jusqu'a ce que 1

M apparaisse.

Appuyersur + 2) L'affichage avance jusqu'au Menu Entrée

Appuyersur 3 3) Appuyer sur % sinécessaire, jusqu'a ce que l'affichage avance au
menu Sélection de la Couleur

Appuyersur = 4) L'affichage avance jusqu'au sous-menu Couleur Normale

Sous-Menu d'affichage Couleur Normale

Appuyersur 5) Le choix précédentde "Couleur Normale" s'affiche en clignotant
Appuyersur & 6) Naviguer a travers les choix dissonibles: ou
Appuyersur s 7) Le message de stockage s'affiche momentanément puis

I'appareil avance a IS uniquement en cas de changement,
sinon appuyer sur ¥ pour avancer jusqu'au sous-menu [IETEES
de Couleur Alarme 1.

Le menu de Sélection de la Couleur d'Affichage s'arréte ici si votre
appareil est configuré en moniteur.  Le menu ci-dessous permet a

I'utilisateur de changer la couleur de l'affichage alors que I'alarme est déclen-

chée (régulateur uniqguement).

Sous-Menu d'affichage Couleur Alarme 1* (Régulateur uniguement)

Appuyersur * 8) Lechoix précédentde "Couleur Alarme 1" s'affiche en clignotant
Appuyersur & 9) Naviguer a travers les choix disponibles: I8 == ou
Appuyersur 10) Le message de stockage EFE s'affiche momentanément puis

I'appareil avance a Pl uniquement en cas de changement,
sinon appuyer sur ¥ pour avancer jusqu'au sous-menu Pt
de Couleur Alarme 2.

Sous-Menu d'affichage Couleur Alarme 2*  (Régulateur uniquement)

Appuyersur 11) Le choix précédent de "Couleur Alarme 2" s'affiche en clignotant
Appuyersur & 12) Naviguer a travers les choix disponibles: [z , Z7=F= ou
Appuyersur 13) Le message de stockage FFE= s'affiche momentanément puis

I'appareil affiche momentanément le numéro de version du logiciel,
puis affiche Reset (=¥, et passe ensuite en Mode Run.
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2.3.4. Entrée Process en Courant
La figure ci-dessous montre le branchement pour un Process en Courant 0-20 mA.

INFUT INFUT RAZXZNMBE

oloalelol LB z Els

ojm||w|o|~ =]
. . FAAAAPAAAR
\—@.5_‘ (e);ii(t)artri]ol:interne Lﬁéﬁ( || é S;Ei?artgﬁexteme

— +
Figure 2.7. Branchement d'une Entrée Process en Courant
(excitation interne et externe)

Lorsque vous configurez votre appareil, choisissez le Type de Process dans le
Menu Type d'Entrée (voir chapitre 3).

2.3.5. Entrée Process en Tension
Les figures ci-dessous montrent les branchements pour un Process en Tension de
0-100 mV, 0-1V, 0-10 V.

INPUT Rezazpe| NPT

MARRENEE
ATATATATAATAATATS

103
15

& & -

|
100 mv

1 ou 10V
—100mV

1 ou 10V
Figure 2.8.a Branchement Process Figure 2.8.b Branchement Process
en Tension sans excitation capteur en Tension avec excitation capteur

Lorsque vous configurez votre appareil, choisissez le Type de Process dans le
Menu Type d'Entrée (voir chapitre 3).
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2.3.6. Banchements des sorties

Cet appareil comporte deux sorties installées en usine. Les branchements
de ces deux sorties sont indiqués ci-dessous, d'une part relais mécaniques
et relais statiques, d'autre part sorties analogique et par impulsions.

[P | cHrTPUT Y | oarTeuT 2 |
HEEABAOA

T
2Ru|E] |o

AlAIAIA

LRI *

Sortie . Sortie
analogique impulsion

Charge (sortie 1 uniquement)
externe

. = ."\I\__, —
Fusible1

Charge
externe
Figure 2.9.a Branchement

Relais mécaniques et statiques

Fusible2

Figure 2.9.b Branchement
Sortie analogique/impulsion

L'appareil peut aussi avoir une sortie de communication programmable. Les
branchements des deux sorties disponibles en option, RS-232 et RS-485,
sont indiqués ci-dessous.

EMARRENERAR

R R

—
[P E——

.
ENRNERNLEA

AR EREERE

Retour Rx Tx +TX/RX -TX/Rx

RS-232 RS-485

Figure 2.10.a Branchement
de la Sortie RS-232

Figure 2.10.b Branchement
de la Sortie RS-485

10

Relais Relais
| | V_Retouy Impuls. _Retour
mécanique statique e L 1L 1

SOUS-MENU MISE EN OEUVRE ADRESSE

Ce menu est applicable uniquement a I'option RS-485.

Appuyersur 56) L'affichage avance jusqu'ausous-menu"Valeur Adresse" (00004 0199).

SOUS-MENU VALEURADRESSE

Appuyersur 57) Lelerdigit "valeur Adresse" précédemment stockée clignote surl'affichage.
Appuyersur & et w 58) Appuyersur & et = pourentrerlanouvelle "Valeur Adresse".
Appuyer sur 59) Lemessage de stockage [fmfeg®] s'affiche momentanémentpuis 'appareil

avancea Wsif§ uniquementen cas de changement, sinon appuyer sur
pour avancer jusqu'au sous-menu B[R Intervalle Temps de Transmission.

SOUS-MENU INTERVALLE TEMPS TRANSMISSION

Ce menu est applicable si le mode " Continu " a été choisi dans le
sous-menu " Mode Flux de Données " et si I'appareil est configuré
au Standard RS-232C. |l faudra aussi activer une ou plusieurs
options dans le sous-menu " Format Données ".

Appuyersur 60) L'affichage avance jusqu'au sous-menu"Valeur Temps Transmission".

SOUS-MENU VALEUR INTERVALLE TEMPS TRANSMISSION

Ce sous-menu détermine l'intervalle auquel les données serontémises vers le bus série RS-232 lorsque
I'appareil esten mode Flux de Données Continu.

Appuyer sur 61) Le lerdigitdela"Valeurde Tempsde Transmission” précédemment stockée
s'affiche en secondes et en clignotant.

Appuyersur & et w 62) Appuyersur & et = pour entrerlanouvelle "Valeur Temps Transmission”,
par exemple 0030 enverra toutes les 30 secondes les données en mode continu.

Appuyer sur 63) Le message de stockage pyEpaI] s'affiche momentanément puis I'appareil
avance a uniguement en cas de changement, sinon appuyer sur #3
pour avancer jusqu'au sous-menu Sélection Couleur Affichage.

Pour plus de détails, se reporter au Manuel Communications
disponible sur le site Internet de Newport Electronique a l'adresse
www.newportUS.com/iSeries.
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Sous-Menu Etat Alarme
Ce sous-menuincorpore les caracteres "Etat Alarme" dans lachaine de données.

Appuyer sur . 38) Lechoix précédent"Etat Alarme" (Alarm Status) s'affiche

enclignotant. o [ e || 2
Appuyersur & 39) Naviguer atravers les choix disponibles : NON (NO), OUI (YES) Hilmlimmliimiimllmiimimlin
Appuyer sur 40) Le message de stockage pyagad®] s'affiche momentanément FE % 7

puis I'appareil avance a uniquement en cas de 24 Vcc

changement, sinon appuyer sur #j pour avancer jusqu'au

sous-menu de Lecture. Figure 2.11. Branchement de la Sortie Excitation

Sous-Menu Lecture Moyenne

Ce ssous-menuincorpore les caracteres “Lecture Moyenne" dans la chaine de données. . . , . . A
La sortie Excitation n'est pas disponible quand l'option

Appuyer sur 41) Lechoix précédent“Lecture” (Reading) s'affiche en clignotant.

Appuyer sur & 42) Naviguer a travers les choix disponibles : NON (NO), OUI (YES) Communication est installée.

Appuyer sur 43) Le message de stockage i s'affiche momentanément
puis l'appareil avance a [J=f«f% uniquementen cas de Cet appareil a des circuits de soufflage d'arc destinés a
changement, sinon appuyer sur %3 pour avancer jusqu'au protéger les contacts des relais mécaniques quand ils
sous-menu Créte. commutent des charges inductives (ex: solénoides, relais, etc).

Sous-Menu Valeur Créte
Ce sous-menuincorpore les caracteres "Valeur Créte” dans lachaine de données.

Appuyer sur 44) Le choix précédent de [J=fafl s'affiche en clignotant

Appuyer sur & 45) Naviguer a travers les choix disponibles : NON (NO), OUI (YES) BOVEFN| CHMTAArY | CEMTHITE

Appuyer sur . 46) Le message de stockage igle] s'affiche momentanément |2 i | : H |
puis I'appareil avance & [NE=THER] uniquementen cas de = | = =+ =

changement, sinon appuyer sur #j pour avancer jusqu‘au ||‘l:'| ﬁ I&'I |||I:"| |II:'|| H
sous-menu NETIEE Creux.
| |

Sous-Menu Valeur Creux
Ce sous-menuincorpore la“"Valeur Creux” danslachaine de données.

AppUYer Sur 47) Le choix précédent de [NE=THE=] s'affiche en clignotant CIRCUIT RC
Appuyersur & 48) Naviguer a travers les choix disponibles : NON (NO), OUI (YES) ou
AppUuyer sur 49) Le message de stockage =] s'affiche momentanément 100Q1/4W 0.033 VARISTANCE
puis l'appareil avance a (I} uniquementen cas de | E |
changement, sinon appuyer sur #j pour avancer jusqu‘au
sous-menu [FTINTEE Valiée. 275V
Sous-Menu Unité de Température Figure 2.12. Branchement du circuit de souflage d'arc
Cesou;-menuincorporeupoctetdanslachaTnededonnéespourindiquersiIalecturesefait Les circuits de souflage d'arc sont connectés de fagon interne entre les bornes
enCelsiusouenFahrenheit. ) ! Commun (C) et Normalement Ouvert (NO) des contacts relais des Sorties 1 et 2 .
AppUYEr Sur 50) Le choix précédent de (IR s'affiche en clignotant
Appuyersur & 51) Naviguer a travers les choix disponibles : NON (NO), OUI (YES) Si vous avez une charge inductive connectée entre les bornes Commun (C) et
Appuyer sur 52) Le message de stockage =il s'affiche momentanément Normalement Fermé (NC) des contacts de relais mécaniques et que vous souhaitez
puis I'appareil avance a [ZSISRY] uniquementen cas de les protéger des surintensités pendant la commutation, il faudra connecter un circuit
changement, sinon appuyer sur £} pour avancer jusqu‘au externe de souflage d'arc entre les contacts Commun (C) et Normalement Fermé
sous-menu EETEPRRS] Mise en Oeuvre Adresse. (NC) comme lindique la figure 2.12.
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CHAPITRE3

FONCTIONNEMENT : MODE CONFIGURATION

3.1. Introduction

Cet appareil comporte deux modes différents de fonctionnement. Le
premier, appelé "Run Mode" (Mode Utilisation), est utilisé pour afficher les

mesures de process et pour affiher ou effacer les valeurs Crétes et Creux.

L'autre, appelé "Menu Configuration Mode" (Mode de Configuration du
Menu), est utilisé pour naviguer a travers les diverses options du menu de
programmation afin de configurer I'appareil. Le Chapitre 3 de ce Mode
d'Emploi explique le Mode de Configuration du Menu. Pour que votre
appareil fonctionne correctement, il est nécessaire avant I'Utilisation de le
programmer et/ou de configurer les options du Menu.

Premiére Mise sous Tension de I'appareil

L'appareil se met en fonctionnement dés qu'il est branché sur I'alimentation
prévue. Il ne comporte pas d'interrupteur d'alimentation. Lors de la premiére
mise sous tension, I'appareil affiche momentanément le numéro de version
du logiciel, puis le message [sJ=# Reset, et ensuite passe en Mode "RUN".

Fonction des BOUTONS en Mode Configuration

- Pour naviguer dans le Menu, appuyer sur le bouton
- Utiliser ce bouton pour avancer a |'étape suivante du menu. Ce bouton permet de
i: naviguer dans toutes les étapes du menu.
- Alors qu'un paramétre est en cours de modification, il suffit d'appuyer sur ce bouton
pour sortir de cette étape sans sauvegarder la modification de ce parametre.

- En appuyant sur le bouton & on fait afficher en clignotant les différents choix. Quand
une valeur numérique est affichée, il suffit d'appuyer sur ce bouton pour augmenter la
valeur d'un parametre en cours de modification.

En maintenant le bouton 4 enfoncé pendant environ 3 secondes, on accélérera le
Y processus d'incrémentation de la valeur du point de consigne.

En Mode "Run", en appuyant sur le bouton 'a on fait clignoter la valeur Cre!e (PEAK)
sur l'affichage. Appuyer a nouveau sur ce bouton pour revenir en Mode "Run

- En appuyant sur le bouton w on retourne sur une étape precedeme du Menu .

- Appuyer deux fois sur ce bouton pour revenir en Mode "Run’

- Quand une valeur numérique s'affiche en clignotant (sauf valeur du point de consigne),
appuyer sur ce bouton pour naviguer dans les digits de la gauche vers la droite, ce qui

k3 permet a l'utilisateur de choisir le digit qu'il veut modifier.

- Quand une valeur de point de consigne est affichée, appuyer sur ce bouton pour

diminuer la valeur d'un point de consigne en cours de modification. En maintenant ce

bouton enfoncé pendant environ 3 secondes, on accélérera le processus de

décrémentation de la valeur du point de consigne.

En Mode "Run”, en appuyant le bouton 'w on fait clignoter la valeur Creux (VALLEY)

sur l'affichage. Appuyer a nouveau sur ce bouton pour revenir en Mode "

- Appuyer sur ce bouton s pour accéder aux sous-menus & partir des étapes du Menu.

Appuyer sur ce bouton pour sauvegarder un choix de sous-menu ou apres avoir saisi

une valeur - un message p4mg=pm clignotera sur l'affichage pour confirmer votre choix.
- Pour réarmer l'affichage clignotant Créte (Peak) ou Creux (Valley) appuyer sur .

- En mode Run, appuyer 2 fois sur « pour autoriser le mode Veille (=== clignotant).

J

Réarmement : Endehors des Points de Consigne et des Alarmes,
toute modification dans le Menu de Configuration nécessite un
réarmementde I'appareil avantque I'on repasse en Mode "Run".

*-Ces étapes de menu et sous-menu ne concernentque les régulateurs.
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SOUS-MENU STANDARD D'INTERFACE DE COMMUNICATION

Ce sous-menu détermine sil'appareil devra étre connecté sur un port série RS-232C (comme c'estle cas
habituellement sur les ordinateurs IBM-PC et compatibles) ou sur un bus RS-485 par l'intermédiaire d'un
convertisseur approprié RS-232/485. Lorsqu'il est utilisé en mode RS-485, I'appareil devra étre adressé en
utilisantune valeur d'adresse appropriée et choisie dans le sous-menu Adresse décrit plus loin.

Appuyer sur 28) Lechoix précédentpour "Standard” s'affiche en clignotant.
Appuyersur & 29) Naviguer atravers les choix disponibles : 232C, 485
Appuyersur 30) Lemessage de stockage sl s'affiche momentanément puis I'appareil

avance a [f74 uniquement en cas de changement, sinon appuyer sur #3
pour avancer jusqu'au sous-menu g4 Mode Flux de Données.

SOUS-MENU MODE FLUXDE DONNEES

Ce sous-menu détermine sil'appareil se mettra en attente de demande de données et de commandes a
partir du Bus Série oussil'appareil enverrales données automatiquement et de fagon continue sur le Bus
Série. Les appareils configurés en Standard d'Interface de Communications RS-485 fonctionnent de fagon
correcte uniquementen Mode Commande.

Appuyer sur 31) Lechoix précédentpour “"Mode" s'affiche en clignotant.
Appuyersur 32) Nawgueratraversles choix disponibles : [ "Commande",
™ "Continu”
Appuyer sur 33) Le message de stockage BRI s'affiche momentanément puis I'appareil

avance a Rl uniquementen cas de changement, sinon appuyer sur #j
pour avancer jusqu'au sous-menu R Séparation des Données.

SOUS-MENU CARACTERES DE SEPARATION DE DONNEES
Ce sous-menu détermine siles données envoyées a partir de I'appareil en Mode Flux de Données Continu
devrontétre séparées par des espaces ou par des Retours Chariots.

Appuyer sur 34) Le choix précédentpour le sous-menu "Séparation” s'affiche en clignotant.
Appuyersur & 35) Naviguer atravers les choix disponibles : [¥aFaffaf "Espace” ou

"Retour Chariot"
Appuyer sur 36) Lemessage de stockage sl s'affiche momentanément puis I'appareil

avance a |STEPaE uniquementen cas de changement, sinon appuyer sur #3
pour avancer jusqu'au sous-menu [SE=Paq Format de Données.

SOUS-MENU FORMAT DEDONNEES

Desdonnées préformatées peuventétre envoyées automatiquementou sur demande de I'appareil. Utiliser
les sous-menus Format de Données pour déterminer quelles données serontenvoyées dans cette chaine
dedonnées préformatées. Se reporter au Manuel Communications de la Série-i pour plus d'informations
surlesformats de données. Aumoins 'une des options ci-aprés doit étre autorisée pour sortie des données
vers le Bus Série..

Ce menu est applicable en mode continu de communication RS-232.

Appuyer sur 37) L'affichage avance au sous-menu agaga "EtatAlarme".
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Sous-Menu Format Bus

Ce sous-menu détermine les standards de communication et les formats de données et
commandes pour transférer l'information dans ethors de I'appareil via le bus de communica-
tion série. Les sous-menus Format de Bus définissent principalementcommentetquandles
données peuvent étre traitées viales circuits de Communication Série de I'appareil.

Appuyer sur 18) L'affichage avance au sous-menu [ Jr=yigs] ModBus.
Sous-Menu Protocole Modbus

Appuyer sur 19) Le choix précédent [gipyie "Modbus" s'affiche en clignotant.
Appuyersur & 20) Naviguer atravers les choix disponibles : NON (NO), OUI (YES)
Appuyer sur 21) Le message de stockage (i) s'affiche momentanément

puis I'appareil avance a il uniquementen cas de
changement, sinon appuyer sur #§ pour avancer jusqu'au
sous-menu [ "Line Feed" (Saut de Ligne).

Pour choisir le Protocole Newport, régler le sous-menu Modbus sur
" NON (NO).
Pour choisir le Protocole Modbus, régler le sous-menu Modbus sur
"OUI (YES).

Sous-Menu Saut de Ligne

Ce sous-menu détermine siles données envoyées par I'appareil serontterminées par un
Sautde Ligne (Line Feed). Le Sautde Ligne est utile pour visualiser ou acquérir sur des lignes
séparées les résultats de mesure lorsqu'ils sont affichés al'aide d'un logiciel de
communication surun écran d'ordinateur.

Appuyer sur 22) Lechoix précédentde [Ififidll "Line Feed" s'affiche en clignotant
Appuyersur & 23) Naviguer a travers les choix disponibles : NON (NO), OUI (YES)
Appuyer sur 24) Le message de stockage = s'affiche momentanément

puis 'appareil avance a pEmg "uniquemem encasde
changement, sinon appuyer sur #j pour avancer jusqu'au

sous-menu [T Echo.

Sous-Menu Echo

Lorsque des commandes valides sontenvoyées par I'appareil, ce sous-menu détermine si
ces commandes serontrépercutées au bus série. L'utilisation de I'‘écho estrecommandée
danslaplupartdes cas, etnotamment pour vérifier que les données ont été bien récues et
reconnues par l'appareil.

Appuyer sur 47) Le choix précédent de P "Echo” s'affiche en clignotant
Appuyersur & 48) Naviguer a travers les choix disponibles : NON (NO), OUI (YES)
Appuyer sur 49) Le message de stockage =) s'affiche momentanément

puis I'appareil avance a (f=f¥f®] uniquementen cas de
changement, sinon appuyer sur #§ pour avancer jusqu'au
sous-menu fEFEpE Standard de Communication.

Sil'onachoisile Protocole Modbus, les Parameétres de Communica-
tion serontréglés de lafagon suivante : Aucune Parité, 8 Bitsde
Données, 1 Bitd'Arrét. Ne pas essayer de modifier ces parameétres.

48

3.2. Configuration en Mode Menu

Il est recommandé de placer I'appareil en mode veille (Standby) pour
réaliser toute modification de configuration autre que les points de
consigne et les alarmes.

(début)
(ésactivé

par
défaut

non par
défaut

Valeur
| CodelD | | SPL Hpolmcons [
Valeur
Point Cons.

Figure 3.1. Ordinogramme Identification et Points de Consigne
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3.2.1. Numéro d'identification ID (Régulateur uniquement)

SE REPORTER A LA " SELECTION DU MENU ID " DANS LE CHAPITRE "
CONFIGU-RATION " POUR ACTIVER/DESACTIVER OU CHANGER LE CODE ID.

Si le Code ID est désactivé ou réglé par défaut (0000),

le menu sautera I'étape ID et ira sur le Menu Point de

Consigne SP1 (voir figure 3.1).

Si Le Code ID est réglé sur Niveau de Sécurité Complet
et que l'utilisateur essaye d'entrer dans le Menu Principal, I'appareil lui
demandera un Code ID.

Si le Code ID est réglé sur Niveau Sécurité ID/Point Consigne et que
I'utilisateur essaye d'entrer dans le Menu Configuration, I'appareil lui
demandera un Code ID.

SAISIE DU CODE ID EN SECURITE COMPLETE (NON PAR DEFAUT).

Appuyer sur #j 1) L'affichageindique .

Appuyer sur 2) L'affichage avance & il

Appuyersur #j et ¥ 3) Appuyersur a pourincrémenter les chiffres 0-9. Appuyer sur
pour activer le prochain chiffre (clignotant). Continuer a utiliser &
et s pour entrer ainsi votre code ID a 4 chiffres.

Appuyer sur 4) Deés que le Code ID correct est saisi, le menu avancerajusqu'au
menu SP1 (Point de Consigne 1), sinon un message d'erreur
= s'affichera et'appareil retournera en mode Run.

Pour modifier le Code ID, voir menu ID au chapitre Configuration.

SAISIE DU CODE ID SECURITE COMPLETE/POINT CONSIGNE (NON PAR DEFAUT).

Appuyer sur #3 5) L'affichage indique le menu (¥ Pointde Consigne 1.
Appuyer sur 3 6) L'affichage indique le menu ] Pointde Consigne 2.
Appuyer sur 3 7) L'affichage indique le menu ] Code ID.

Appuyer sur 8) L'affichage avance a |Jijijil}-

Appuyersur & et s 9) Utiliser & et s pour modifier votre code ID.

Appuyer sur 10) Désquele Code ID correct estsaisi, I'affichage avancerajusqu'au

menu Entrée sinon un message d'erreur [afm
s'affichera et I'appareil retournera en mode Run.

Pour éviter toute modification non autorisée des parametres préréglés,
I'appareil fournitune protection en demandantal'utilisateur d'entrer le
Code ID avantd'autoriser 'acces aux sous-menus suivants. Sile
Code ID saisi ne correspond pas au Code ID stocké, le régulateur
envoie unmessage d'erreur etinterdit'accés aux menus suivants.

Utilisez comme Code ID un nombre facile & mémoriser. Sivous avez
oublié ou perdu votre Code ID, appelez notre service technique et
donnez le numéro de série de votre appareil afin de pouvoir accéder au
programme et remettre le Code ID sur sa valeur par défaut RfuFuf-
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SAISIE DU MENU OPTIONS DE COMMUNICATION

Appuyer sur #3 1) Appuyersur #3, sinécessaire, jusqu'a ce que l'affichage indique [l

Appuyer sur 2) L'affichage avance jusqu'au menu Entrée |IfRE-

Appuyer sur 3) Appuyer sur &3, sinécessaire, jusqu'a ce que l'affichage indique le menu Options
Communication [EWRE

Appuyer sur . 4) L'affichage avance jusqu'au sous-menu Paramétres de Communication [afiffaTe].

SOUS-MENUPARAMETRES DE COMMUNICATION

Ce sous-menu permetal'utilisateur d'ajuster les réglages de communication série de I'appareil. Quand on
connecte I'appareil aun ordinateur ou a toutautre systeme, il estnécessaire que les Parametres de
Communication des deux équipements soient mis en conformité. Généralementles réglages par défaut
(comme indiqué au Chapitre 5) pourront étre utilisés.

Appuyer sur 5) Laffichage avance au sous-menu Baud [SgHie}.

SOUS-MENU BAUD

Appuyer sur 6) Le choix précédent pour [EfgHIfE] s'affiche en clignotant.
Appuyersur & 7) Naviguer atravers les choix disponibles : BTN . =M . WEN . 52T .

Appuyer sur 8) Le message de stockage p¥EpsJl s'affiche momentanément puisl'appareil
avance a uniquement en cas de changement, sinon appuyer sur #3
pour avancer jusqu'au sous-menu Parité.

SOUS-MENU PARITE

Appuyer sur 9) Le choix précédent pour P Parité s'affiche en clignotant.
Appuyersur & 10) Naviguer sur les choix disponibles : NON (No), IMPAIR (Odd), PAIR (Even)
Appuyer sur 11) Lemessage de stockage EPEFal s'affiche momentanément puis l'appareil

avance a [fz[=g uniquement en cas de changement, sinon appuyer sur #3
pour avancer jusqu'au sous-menu [EPs Bits de Données.

SOUS-MENU BITS DEDONNEES

Appuyer sur 12) Lechoix précédent pour R Bits de Données s'affiche en clignotant.
Appuyersur & 13) Naviguer atravers les choix disponibles : 7 bits, 8 bits
Appuyer sur 14) Le message de stockage [fEs s'affiche momentanément puis 'appareil

avance & QPN uniquementen cas de changement, sinon appuyer sur #3
pour avancer jusqu'au sous-menu  p=FEFgFe] Bit d'Arrét.

SOUS-MENU BITD'ARRET

Appuyer sur 15) Le choix précédent pour pgFa Bitd'Arrét s'affiche en clignotant.
Appuyersur & 16) Naviguer atravers les choix disponibles : 1 bit, 2 bits
Appuyer sur 17) Lemessage de stockage pigals s'affiche momentanément puisl'appareil

avance a [M¥P=E uniquement en cas de changement, sinon appuyer sur #3
pour avancer jusqu'au sous-menu EYNpgrd Format Bus.
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3.2.14. Option Communication

Les sous-menus Communication apparaitront seulement avec des appareils
commandés a l'achat avec I'option Communication Série RS-232C/RS-485.
En achetant un régulateur avec cette option Communication Série, on peut
configurer ou controler I'appareil & partir d'un ordinateur IBM-PC ou
compatible en utilisant le logiciel livré avec I'appareil ou téléchargeable sur
Internet & partir du site Web indiqué sur la couverture de ce Mode d'emploi.

Pour obtenir des instructions complétes sur I'utilisation de cette option
Communication, se reporter au Manuel de Référence des Communications
Série.

Un appareil acheté avec l'option communication série et configuré avec les
parameétres de communication "par défaut" pourra étre connecté, avec le
cable fourni a la livraison, directement sur un ordinateur PC et rapidement
configuré en utilisant le logiciel téléchargeable sur notre site Web.

W 300 [ 600 | 1200 | 2400 | 4800 | 9600 19200 |
[ parte o Sans [mpar [pare |

Bitsde

Bits

dAmet o 1

] o |
» Sautde
Ligne

Standard

o P
e ———

Code ID
M Adresse Adres Valeur
Ly Temps de -y g TransValeur |

Figure 3.13. Ordinogramme de |'Option Communication
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3.2.2. Points de Consigne* (Régulateur uniquement)
POINT DE CONSIGNE 1 (SP1)

Appuyer sur #3 1) Appuyersur #j, sinécessaire, jusqu'a ce que l'affichage indique EEEE.
Appuyer sur 2) L'affichage indique la valeur précédente de il (Pointde Consigne 1).
Appuyersur & et ® 3) Appuyersur & et ® pouraugmenteroudiminuerle Pointde Consigne 1.

En maintenant les boutons & et % enfoncés pendant environ 3
secondes on accélerera la vitesse d'incrémentation ou de
décrémentation de la valeur du Point de Consigne.

Appuyersur & et ® 4) Continueraappuyersur & et w pour saisirles 4 chiffres de lavaleur de
votre Pointde Consigne 1.

AppuUyer sur 5) Lemessage de stockage PRl s'affiche momentanément puis 'appareil
avance a gk uniquement en cas de changement, sinon appuyer sur #3
pour avancer jusqu'au sous-menu (&g Point de Consigne 2.

POINT DE CONSIGNE 2 (SP2)

Appuyersur 6) Laffichageindique lavaleur précédente de [fale] (Pointde Consigne 2).
Appuyersur & et w 7) Appuyersur a et w pouraugmenter ou diminuerle Pointde Consigne 2.

En maintenant les boutons &« et % enfoncés pendant environ 3
secondes on accélerera la vitesse d'incrémentation ou de
décrémentation de la valeur du Point de Consigne.

Appuyer sur 8) Lemessage de stockage PRl s'affiche momentanément puis 'appareil
avance a [afFfigfid uniquementen cas de changement, sinon appuyer sur
73 pour avancer jusqu'au sous-menu [ffifiid Menu de Configuration.
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3.2.3. Menu de Configuration

MENUDE

CONFIG.

Entrée Config. Ao Alame2 H Boucle H Sortie1 |
Mesure Analogiaue

Rampeet Couleur Run
4 Comm. H
Sortie2 H Trempage H CodeID Affichage (Fonctionnem.)

Figure 3.2. Ordinogramme du Menu de Configuration

Saisie du Menu de Configuration
Appuyersur #§ 1) Appuyersur #, sinécessaire, jusqu'a ce que l'affichage indique [fiigi-
Appuyersur . 2) L'affichage avance a [ Menu Entrée.

Appuyersur #  3) Enappuyantetenrelachant #3, onpeutnaviguer atraverstousles
menus disponibles de la partie Configuration.

“Thermocouple _]|k|A|E|N|dNJ|R|S|b|C|
(T/C)

3922 |3923 | 3924 | 3852 | 3853 | 3854 |

Valeur
Sonde

Type
Process Process 001V | 010V | 0-10V | 4-20mA|

Figure 3.3. Ordinogramme du Menu Type d'Entrée

1000hms | 5000hms |10000hms
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SAISIE OU MODIFICATION DE VOTRE CODE ID (PAR DEFAUT)

Entrer dansle menu ] (Répéter les étapes de 1 a3)
Appuyer sur . 10) L'affichage avance jusqu'au sous-menu Fiifs] (Changement Code ID).
Appuyer sur 11) L'affichage indique le message [gfiffifi avec le ler chiffre clignotant.

Si vous voulez changer votre Code ID " par défaut ", vous
pouvez le faire maintenant, sinonappuyer sur #5 et le menu
passera a au sous-menu [l Sécurité Complete.

i

Appuyer sur et w 12) Appuyersur & et w pour saisir votre nouveau numéro de “"Code ID".
Appuyer sur 13) Lemessage de stockage [iEfags) s'affiche momentanément puis I'appareil
avance jusqu'au sous-menu [fIFIl] Sécurité Complete.

SOUS-MENU NIVEAU SECURITECOMPLETE

L3

Appuyer sur s 14) L'affichage indique en clignotant (activé) ou 4=y (désactive).
Appuyersur & 15) Naviguer atravers les choix disponibles MR ou ELTA.

Appuyer sur 16) Le message de stockage [=fmgal®] s'affiche momentanément puis 'appareil
avance jusqu'au sous-menu SFJiffE Code ID/Point de Consigne.

Si l'utilisateur essaye d'entrer dans le Menu Principal, alors que le

niveau de sécurité "compléte" est "activé", I'appareil demandera

a |'utilisateur d'entrer un Code ID. Ce Code ID devra étre correct

pour que l'utilisateur accéde au Menu de I'appareil.

SOUS-MENU NIVEAU SECURITEID/POINT DE CONSIGNE

Ce niveau de sécurité n'est opérationnel que si le niveau de
sécurité compléte est désactivé.

|

|

Appuyer sur s 17) L'affichage indique en clignotant (activé) ou [EE=F=yg (désactive).
Appuyersur & 18) Naviguer atravers les choix disponibles sfNfaflj ou
Appuyer sur 19) Le message de stockage [=Fmgal®) s'affiche momentanément puis I'appareil

avance jusqu'au sous-menu R Communication, sile niveau de

sécurité Point de Consigne/Code ID est "désactivé".
Si l'utilisateur essaye d'aller dans le Menu Configuration [N,
alors que le niveau de sécurité "Point Consigne / Code ID" est
"activé", 'appareil lui demandera d'entrer un Code ID. Ce Code ID
devra étre correct pour que l'utilisateur puisse accéder au Menu
Configuration, sinon un message d'erreur apparaitra sur
I'affichage et I'appareil passera en mode Run.

Si les niveaux de sécurité "compléte” et "Point Consigne/Code ID"
sont "désactivés", le Code ID sera "désactivé" et I'appareil ne
demandera pas a l'utilisateur d'entrer un Code ID pour acceder
aux étapes du Menu (le sous-menu "Id" n‘apparaitra pas dans le
menu "Point Consigne/Code ID".
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3.2.13. Code d'identification ID (Régulateur uniquement)

CODEID

* Run
Erreur (Fonctionnement)

CodelD - -

Figure 3.12. Ordinogramme du Code d'identification ID

SAISIEDUMENU CODEID

Appuyer sur 3 1) Appuyersur #4, sinécessaire, jusqu'a ce que l'affichage indique
Appuyer sur 2) L'affichage avancea Menu Entrée.
Appuyer sur 3 3) Appuyer sur #3, sinécessaire, jusqu'a ce que l'affichage indique le

menu Code ID |

SAISIE OU MODIFICATION DE VOTRE CODE ID (PAR DEFAUT)

Appuyer sur 4) L'affichage avance & [ijijili] avec le premier digit clignotant.
Appuyer & et w 5) Appuyersur & et ¥, pour saisir votre "Code ID" & 4 chiffres.
Appuyer sur 6) L'affichage avance jusqu'au sous-menu [l Changementdu

Code ID. Sile "Code ID" saisi est incorrect, un message d‘erreur
s'affichera et I'appareil passera en mode Run.

AppUYer sur 7) L'affichage fait clignoter le 1er chiffre du numéro de "Code ID"
précédemment saisi.

Appuyer & et w 8) Appuyersur & et =, pour saisir votre nouveau "Code ID".

ApPpUYer sur 9) Le message de stockage piagad] s'affiche momentanément puis

I'appareil avance jusqu'au sous-menu Sécurité Compléte fIE-
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Type Entrée (Thermocouple):
SAISIEDUMENUTYPED'ENTREE

Appuyer sur #5 1) Appuyersur #3, sinécessaire, jusqu'a ce que l'affichage indique [T
Appuyer sur s 2) L'affichage avance jusqu'aumenu Entrée |G
Appuyersur . 3) L'affichage indique en clignotant Eg] , (A . ou fEF=Fifl) (Thermocouple,

Sonde Ptou Process). Sile type d'entrée affiché est [, appuyer sur #3
pour passer al'étape 6 (] s'arréte de clignoter).

SOUS-MENU THERMOCOUPLE

Appuyersur & 4) Naviguer atravers les choix disponibles pour g (clignotant).

Appuyer sur 5) Le message de stockage ERaIs S affiche momentanément puis l'affichage
indique e (non clignotant).

Appuyer sur 6) L'affichageindique en clignotantle choix précédent pourle type de
thermocouple, par exemple : "J" (voir les types ci-dessous).

Appuyersur & 7) Navigueratravers lestypes de thermocouple disponibles jusqu'au type que
vous souhaitez choisir.

Appuyer sur 8) Le message de stockage pfagad®] s'affiche momentanément puis I'appareil

avance jusqu'au menu de Configuration Mesure SR

Utiliser le Type d'Entrée (Thermocouple), (Sonde Pt) ou (Process)
de votre choix pour vérifier votre installation électrique (voir
paragraphe 2.3).

Types de Thermocouple : J, K, T, E
Affichages : B EAA

Q]

17
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Type Entrée (Sonde Pt):

SAISIEDUMENUTYPED'ENTREE

Appuyersur #3 1) Appuyersur #j, sinécessaire, jusqu'aI'affichage de [afFfm.

Appuyersur . 2) L'affichage avance jusqu'aumenu Entrée [FRERS

Appuyersur . 3) L'affichage indique en clignotant pages] , i<, ou [EF=FuTa (Thermo-
couple, Sonde Ptou Process). Si le type d'entrée affiché est 7,
appuyer sur #3 pour passer a I'étape 6 ((f&] s'arréte de clignoter).

SOUS-MENU SONDEPT

Appuyersur & 4) Navigueratravers les choix disponibles pour [fa] (clignotant).

Appuyersur »  5) Lemessage de stockage piEgad®] s'affiche momentanément puis
I'affichage indique [ (non clignotant).

Appuyersur . 6) L'affichageindique en clignotant le choix prcédent pour le type de
thermocouple, par exemple : "392.2" (voir les types ci-dessous).

Appuyersur & 7) Navigueratraverslestypes de sonde Ptdisponiblesjusqu'autype que
vous souhaitez choisir.

Appuyersur .« 8) Lemessage de stockage piEgag®] s'affiche momentanément puis
I'appareil avance jusqu'a la valeur de la sonde Pt [Ep.

Types de Sonde Pt: 392 385 2-, 3- ou 4-fils
Affichages : EEREE, ERER), ERERD, EERRE, EERR), ERRRY

Le dernier chiffre indique le Type d'Entrée a 2-, 3- ou 4 fils

Appuyersur .= 9) L'affichageindique en clignotantle choix précédentpourlavaleur de la
sonde Pt (RTD), par exemple "100 ohms" (voir les types ci-dessous).

Appuyersur & 10) Navigueratraversles Valeurs de sonde Ptdisponiblesjusqu'ala
valeur que vous souhaitez choisir.

Appuyersur .+ 11) Le message de stockage pRpaPR s'affiche momentanément puis
I'appareil avance jusqu'au menu de Configuration Mesure GEJ=Ta.

Valeurs Sonde Pt : toutes les sondes Pt peuvent avoir les valeurs de
résistance suivantes :
100 ohms 500 ohms 1000 ohms

Affichages : B ST ] i
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Lafonction "Rampe & Trempage" (Ramp & Soak) fournit aux utilisateurs un dispositif trés souple permettant
de faire évoluer lentementlavariable de process (PV) jusqu'au Pointde Consigne désiré. Les valeurs de
"Rampe & Trempage" (Ramp & Soak) sont spécifiées au format HH.MM. La Valeur Rampe indique le
temps spécifié pour faire évoluer lavariable de process jusqu'au Pointde Consigne 1. Une fois ce Pointde
Consigne atteint, le systéme PID prend le relais etla variable de process serarégulée indéfiniment sur le
Pointde Consigne désiré. Si Trempage estactivé, le systéme PID réguleralavariable de process surle
Pointde Consigne spécifié pendant toute ladurée du "trempage", puis il couperala Sortie 1. Pour démarrer
unnouveau cycle rampe/trempage, réarmer I'appareil en appuyant d'abord sur le bouton MENU puis surle
bouton MIN.

Uncycle rampe/trempage actif modifierale Pointde Consigne 1 (SP1) de undegré audessus de la Valeur
de Process (PV) et feraclignoter le chiffre le plus significatif. Le Point de Consigne SP1 seraincrémenté de
1degréen ldegréjusqu'ace qu'ilatteigne le SP1d'origine. Ladurée minimale de rampe doit étre égale au
moins adeux fois ladurée nécessaire alavariable de process (PV) pour atteindre la valeur du Pointde
Consigne (SV), laSortie 1 restant pleinementopérationnelle.

SOUS-MENU VALEUR RAMPE

Appuyersur 10) Le 1erchiffre du choix précédent pour "Valeur Rampe" s'affiche en clignotant.
Appuyer & et w 11) Appuyersur & et w poursaisirlanouvelle "Valeur Rampe"
AppUyer sur 12) Lemessage de stockage pfmags] s'affiche momentanémentpuis I'appareil

avance jusqu'au sous-menu "Valeur Trempage".

SOUS-MENU VALEUR TREMPAGE

AppUYer sur 13) Le lerchiffre du choix précédent pour "Valeur Trempage" s'affiche en
clignotant.

Appuyer & et w 14) Appuyersur & et = pour saisir lanouvelle "Valeur Trempage”

AppUYer sur 15) Lemessage de stockage pfmRgs] s'affiche momentanémentpuis I'appareil

avance jusqu'au menu Jjfi] Code ID.

Ladurée de "Rampe & Trempage" (Ramp & Soak) vade 00:00 a 99:59 dans le format HH:MM (de 0 2 99
heures et59 minutes). Pendantle déroulementde cette fonction "Rampe & Trempage” ne mettre en oeuvre
nimesures niréglages avant que lafonction ne se soitarrétée. Toutes les alarmes et les sorties seront
désactivées pendanttoute la durée du déroulement de lafonction. Pour arréter lafonction "Rampe &
Trempage", placer d'abord I'appareil en mode Veille (Standby), puis aller surle menu "Rampe &
Trempage" etdésactiver lafonction.
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3.2.12. Rampe & Trempage* (Régulateur uniguement)

P CODEID
*’Désadvé #’Désadvé
| Rampe& |
Trempage Rampe Trempage
( Rampe/Valeur [ [ Trempage /Valeur (
Figure 3.11. Ordinogramme pour Rampe & Trempage
SAISIE DUMENU RAMPE ET TREMPAGE
Appuyer sur 3 1) Appuyersur ‘¥, sinécessaire, jusqu'a ce que l'affichage indique
W,
Appuyer sur # 2) L'affichage avance & & Menu Entrée.
Appuyer sur 3 3) Appuyersur "3, sinécessaire, jusqu'ace que I'affichage avance au
menu BREE Rampe et BB Trempage.
SOUS-MENU ACTIVATION/DESACTIVATION RAMPE
Appuyer sur & 4) L'affichage avance jusqu'au sous-menu "Rampe Activé/Désactivé”
etindique en clignotant ¥R (activé) ou EE-ERIM (désactivé).
Appuyer sur 5) Naviguer atravers les choix disponibles "Activé" ou "Désactivé".
Appuyer sur 6) Le message de stockage BB s'affiche momentanément puis

I'appareil avance jusqu'au menu "Trempage Activé/Désactivé" Bl

il Désactivé estchoisi (voir figure 3.11), l'affichage passeraa
I'étape suivante du menu (Code ID).

SOUS-MENU ACTIVATION/DESACTIVATION TREMPAGE

AppUYyer sur 7) Laffichage clignote SN (activé) ou [EReTRTM (désactive).
Appuyersur & 8) Naviguer atravers les choix disponibles "Activé" ou "Désactivé".
Appuyersur 9) Lemessage de stockage EPEE] s'affiche momentanément puis

I'appareil avance jusqu'au sous-menu "Valeur Rampe”.
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Type Entrée (Process):
SAISIEDUMENUTYPED'ENTREE

Appuyer sur #3 1) Appuyersur #3, sinécessaire, jusqu'a ce que l'affichage indiquem.
Appuyer sur 2) L'affichage avance jusqu'au menu Entrée =R
Appuyer sur 3) L'affichage indique en clignotant m,m ,ou M(Thermocouple,

Sonde Ptou Process). Sile type d'entrée affiché est j==i ] , appuyer sur
pour passer al'étape 6 (m s'arréte de clignoter).

SOUS-MENUPROCESS

Appuyersur 4) Naviguer atravers les choix disponibles pourm(clignotant).
Appuyer sur 5) Le message de stockage [t s'affiche momentanément puis l'affichage
indique TSI (non clignotant).
Appuyer sur 6) L'affichageindique en clignotantle choix précédent pourle type de
Process, par exemple : "0-10" (voir les types ci-dessous).
Appuyersur & 7) Naviguer atravers lestypes de Process disponibles jusqu'au type que
vous souhaitez choisir.
Appuyer sur 8) Le message de stockage pagagl] s'affiche momentanément puis I'appareil
avance jusqu'au menu de Configuration Affichage Mesure FFafm-
Types de Process: 100 mV 1V oV 0-20 mA
Affichages : - - R - -

Pourune entrée 4-20 mA, choisir 0-20 mA puis régler I'Entrée/Affichage de fagon appropriée. Pour régler
I'entrée 4-20 mA, voir I'exemple donné au sous-menu ENTREE/AFFICHAGE. Lavaleur préréglée en usine
est 4-20 mA.

3.2.5. Configuration Affichage

Point FFFF FFF.F FFFF | FFFF
Décimal
Unité de | -

@ ;{1|2|4|a|1s|32|64|128|
PROCESS
Entrée/ INL RD 1 IN2 RD 2
Affichage (entrée 1) (affich.1) (entrée 2) (affich. 2)

Valeur Valeur Valeur Valeur
Figure 3.4. Ordinogramme pour Menu Configuration Affichage Mesure

IN1 RD 1 IN2 RD 2
19
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SAISIEDUMENU CONFIGURATION AFFICHAGE

Appuyersur # 1) Appuyersur %3, sinécessaire, jusqu'a l'affichage de TR,
Appuyersur . 2) L'affichage avance jusqu'au menu Entrée NG

Appuyersur #  3) L'affichage avance jusqu'au menu de Configuration Affichage RS,
Appuyersur . 4) L'affichage avance jusqu'au menu Point Décimal FE=f.

SOUS-MENU POINT DECIMAL

Appuyersur .= 5) L'affichageindique en clignotantle choix précédent pour la position du
Point Décimal.

Appuyersur & 6) Naviguer atravers les choix disponibles et choisir la position voulue
pour le Point Décimal : falfafafal ou EEFalE (ou encore FaFalGad et
Tl - sitype Process a été choisi dans le menu Type
d'Entrée).

Appuyersur & 7) Lemessage de stockage E¥mate S'affiche momentanément puis
I'appareil avance jusqu'a Unité de Température [ElaiiTa.

Le Point Décimal pour le Type d'Entrée Process est passif.

SOUS-MENU UNITEDE TEMPERATURE

Appuyersur . 6) L'affichage indique en clignotantle choix précédent pour I'Unité de
Température.

Appuyersur & 9) Naviguer atravers les choix disponibles et choisir [l (°C) ou [ ] (°F).

Appuyersur . 10) Le message de stockage pEpgs) s'affiche momentanément puis
I'appareil avance jusqu'a Constante de Filtre [flfeFa.

SOUS-MENU CONSTANTE DE FILTRE
Appuyersur .= 11) L'affichage indique en clignotantle choix précédent pour la Constante
de Filtre.
Appuyersur & 12) Naviguer atravers les choix disponibles :
Appuyersur & 13) Le message de stockage EE=ESHE] s'affiche momentanément,
uniquement en cas de changement, sinon appuyer sur #j pour
avancer jusqu'au menu suivant.

Si"Process" aété choisi dansle Menu Type d'Entrée, I'affichage avancera
jusqu'au sous-menu Entrée/Affichage I, sinon il avancerajusqu'au
menu Alarme 1 R,

Le sous-menu"Constante de Filtre" permetal'utilisateur de définir le
nombre d'affichages stockés dans le filtre numérique de moyennage.

Pourlarégulation PID, choisir lavaleur de filtrage dans la plage 0001-0004.

Une valeur de filtrage de 2 estapproximativement égale ala constante de
temps d'unfiltre passe bas RC de 1 seconde.
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SOUS-MENU DUREEDECYCLE

Appuyer sur 15) Le lerchiffre duchoix précédent pour "Durée de Cycle" s'affiche en clignotant.
Appuyer & et = 16) Appuyersur & et w pour saisirlanouvelle valeur Durée de Cycle (14199 s)
Appuyer sur 17) Le message de stockage IR s'affiche momentanément puis I'appareil

avance jusqu'a ElEIE uniquement en cas de changement, sinon appuyer sur -
pour avancer jusqu'au sous-menu "Valeur Rampe" Siiii.

Une durée de cycle choisie entre 1 et 199 secondes définitla durée totale Marche/Arrét de chaque cycle
proportionnel. Parexemple, une durée de cycle de 15 secondes signifie que toutes les 15 secondes lasortie
seraactive pendantun certain temps ou pour ladurée totale du cycle. Pour les sorties a commande de
relais, ne pas sélectionner une durée de cycle de moins de 7 secondes pour éviter toute diminution de la
durée de vie desrelais. Pour untemps de cycle inférieur a 7 secondes, utiliser des relais statiques oula
sortie aimpulsions CC. Pour les courants élevés, utiliser unrelais statique externe avec I'option sortie &
impulsion CC (courant supérieur a1 A).

Le sous-menu BANDE MORTE apparaitra uniquement si le choix MARCHE/ARRET (ON/OFF) a
été sélectionné sur le sous-menu "Type de Contréle”.

SOUS-MENU BANDE MORTE

Appuyer sur 18) Le ler chiffre du choix précédent pour "Bande Morte" s'affiche en

clignotant.
Appuyer & et 19) Appuyersur & et w poursaisirune nouvelle valeur de "Bande Morte".
Appuyer sur 20) Le message de stockage gl s'affiche momentanément puis 'appareil

avance jusqu'a kil uniguementen cas de changement, sinon appuyer sur #3
pour avancer jusqu'au sous-menu "Valeur Rampe" i,

Lesunités de Bande Morte sontles mémes que celles de laBande Proportionnelle.

LaBande Morte correspond au nombre de degrés ou de comptages pendantlesquels
lavariable de Process vaosciller autour du point de Consigne avant que lasortie ne
changed'état.
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SOUS-MENUTYPED'ACTION

L'erreurrésultantde lamesure de la variable de process peut étre positive ou négative puisque
cette variable peut étre plus grande ou plus petite que le pointde consigne. Quand une erreur
positive provoque une augmentation du signal de commande en sortie de I'appareil (par
exemple dans le cas d'unrefroidissement), cette erreur estappelée Action Directe . Quand
une erreur négative provoque une diminution du signal de commande en sortie de I'appareil
(parexemple dans le cas d'un réchauffement), cette erreur estappelée Action Inverse .

Appuyersur .  6) L'affichage indique en clignotant Direct EEaFa®ou Inverse i

Appuyersur & 7) Naviguer atravers les choix disponibles P ou [aiNEaE=].

Appuyersur .=  8) Lemessage de stockage E¥EFaI=] s'affiche momentanément puis
I'appareil avance jusqu'a FETITEP= uniquement en cas de changement,
sinon appuyer sur #3 pour avancer jusqu'au sous-menu "Auto PID"
[ETHEI= (Si le Type de Contréle choisi est la régulation PID).

Sil'onachoisilarégulation "MARCHE/ARRET" (régulation Tout ou Rien)
dansle Type de Contrdle, I'affichage passera au sous-menu Bande Morte.

SOUS-MENUAUTOPID
Appuyersur & 9) Laffichage indique en clignotant M activé ou ERFM désactivé.
Appuyersur ‘&  10) Naviguer atravers les choix disponibles FEEM ou =M.

Si"Activé" estchoisi, le paramétre PID de la Sortie 1 serarecopié sur
laSortie 2.

Appuyersur . 11) Le message de stockage [E¥=¥al=] s'affiche momentanément puis
I'appareil avance jusqu'au sous-menu suivant uniquementen cas de
changement, sinon appuyer sur #j pour avancer jusqu'a ce sous-menu

SiAUTOPID aété activé, l'affichage passeraau sous-menu “"Durée de
Cycle"EETEIl. Si AUTO PID a été désactivé, I'affichage indiquerale

sous-menu "Bande Proportionnelle” [alal=lal permettantalutilisateur de
saisirlavaleur de laBande Proportionnelle.

Lesvaleurs de réarmement et de vitesse sontles mémes que sur la Sortie 1.

SOUS-MENUBANDE PROPORTIONNELLE
Appuyer sur 12) Le 1er chiffre du choix précédent pourla“Valeur de laBande
Proportionnelle” s'affiche en clignotant.
Appuyer & et w 13) Appuyersur & et ® pour saisir une nouvelle valeur de "Bande
Proportionnelle"”.

14) Le message de stockage B s'affiche momentanément puis
I'appareil avance jusqu'a EEETEIE uniquement en cas de
changement, sinon appuyer sur #3 pour avancer jusqu'au sous-
menu "Durée de Cycle" (=Tl

Sereporter au sous-menu "Bande Proportionnelle” dumenu "Sortie 1".
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Appuyersur

Configuration d'Affichage (Si "Process" a été sélectionné)

SOUS-MENU ENTREE/AFFICHAGE (ECHELLEET DECALAGE OFFSET)
Latension oule courantd'entrée peuvent étre convertis ou mis al'échelle avec des valeurs appropriées afin
de correspondre au process ou au signal mesuré. C'estainsi qu'il est possible d'afficher une mesure
directementen poids ou envitesse plutdt qu'en amperes ou envolts.

Appuyer sur

Appuyer sur
Appuyer & et =

Appuyer sur
Appuyer & et w

Appuyer sur
Appuyer sur

Appuyer & et
Appuyer sur
Appuyer a et w

Appuyer sur

L'exemple de programmation ci-dessous correspond a un scénario de mesure
spécifique dans lequel une entrée 4-20 mA (en mode process 20 mA) doit
étre convertie en un affichage de 0 2a100%.

12) Appuyersur = al'apparition de IFElalR). L 'affichage indique le sous-menu
Entrée 1 IR

13) L'affichage indique lavaleur de I'Entrée 1 avecle ler chiffre clignotant.

14) Appuyersur & et ® pour saisir la valeur de [IESEE.
La valeur [l = nombre converti équivalent & la valeur minimum de I'entrée.
En saisissantles valeurs d'entrée, ne pas se préoccuper de I'emplacement de
lavirgule (point décimal), de telle sorte que, suivant le réglage, une entrée de
2000 coups pourra étre affichée "200.0", 20.00" ou “2.000".
Exemple: une entrée 4 mA pourra étre affichée : 4(mA) x 500 = 2000

15) L'affichage avance au sous-menu BSISHlH (Affichage 1).

16) Appuyersur & et w pour saisir une valeur ==
Cette valeur est I'équivalent de I en unités de mesure industrielles. Pour
que sur l'affichage 4 mA corresponde & 0%, entrer 0000 pour la valeur Bl
Noter l'importance du point décimal (suivant le cas, 51 sera saisi "0051"
"051.0", ou"51.00"). Sila valeur de (F=Jl] dépasse lagamme d'affichage, vous
devrez soit choisir une valeur d'entrée qui couvre une plus petite valeur
d'affichage , soit vous devrez changer le réglage du Point Décimal.
Exemple: valeur B3
17) L'affichage va au sous-menu Entrée 2 IFFSES].
18) L'affichageindique lavaleurde "Entrée 2" avec le 1er chiffre clignotant.
La valeur IFEEE] = nombre converti équivalent & la valeur max. de I'entrée.
Exemple: une entrée 20 mA pourra étre affichée: 20(mA) x 500 = 10000 (9999).
19) Appuyersur & et ¥ pour saisir lavaleur de B,
20) L'affichage avance au sous-menu Bl (Affichage 2).
21) Appuyersur a et w pour saisir la valeur BB,
Exemple: valeur ESE=F=d = 100.
22) Le message de stockage R s'affiche momentanément puis I'appareil
avance jusqu'a &l uniqguement en cas de changement, sinon appuyer sur
#3 pour avancer jusqu'au menu "Alarme 1" EHEE.
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Le nombre converti correspond & un coefficient de conversion entre les
valeurs d'entrée etl'étendue complete d'affichage (10000 coups). Le tableau
3.2.4-1 ci-dessous donne ce nombre pour les différentes gammes d'entrée.

Tableau3.2.4-1 Table de conversion

GAMME NOMBRE (COEFFICIENT DE CONVERSION)

100mv 10000/(100x1)=100
v 10000/(1000x1)=10
v 10000/(1000x10)=1

0-20mA 10000/(20x1)=500

Sivotre appareil estun moniteur (indicateur de tableau), passer directement
aumenu3.2.9.

22

3.2.11 Sortie 2 (Régulateur uniquement)
La Sortie 2 et I'Alarme 2 partagentles mémes contacts sur le connecteur du panneau arriere. Sil'‘Alarme 2
estactivée ,la Sortie seraautomatiquementactivée .

Typede
Contréle

Inverse H

Valeur
Bande Morte

Inverse

Type Type
daction d'action

AutoPID

Proportionnel
Duréede
Cycle

Valeur .
Proportionnel ungyEcTe

Valeur

Cycle

Figure 3.10. Ordinogramme pour la Sortie 2

SAISIE DU MENU SORTIE 2

Appuyer sur £ 1) Appuyersur #j, sinécessaire, jusqu'a ce que I'affichage indique [ Tl

Appuyersur 2) L'affichage avance jusqu'au menu Entrée [ITNEIM.

Appuyer sur 3 3) Appuyersur 4, sinécessaire, jusqu'a ce que |'affichage avance au menu
S Sortie 2.

Appuyer sur 4) L'affichage avance jusqu'au sous-menu Type de Controle iR,

SAISIE DUMENU SORTIE 2

Appuyer sur 5) L'affichage indique en clignotant (IR (Marche/Arrét), ou BTl (PID).
Appuyersur ‘& 6) Naviguer atravers les choix disponibles AN ou =],
Appuyersur 7) Le message de stockage =¥l s'affiche momentanément puis I'appareil

avance a [fISF=] uniquement en cas de changement, sinon appuyer sur #§
pour avancer jusqu'au sous-menu [FFEFEFR “Type d'Action”.

Le contrble ON/OFF (Marche/Arrét) estun systéme de régulation grossier “tout ourien”. Le dispositifa
"Bande Morte" améliore larégulation tout ou rien. La régulation PID estla mieux adaptée pour des
processus dans lesquels le point de consigne est constamment modifié et/ou un contréle étroit de la variable
de process estnécessaire.
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SOUS-MENU BANDE MORTE

Appuyersur 43) L'affichage indique lavaleur précédente de la Bande Morte [ETala?a]

3.2.6 Alarme 1 (Régulateur uniquement)
Cetappareil estéquipé de deux sorties physiquement séparées mais que I'on ne peut uniqguement configurer
que de lamaniéere suivante : Alarme 1 & Alarme 2 , Alarme 1 & Sortie 2, Sortie 1 & Alarme 2, Sortie 1 &

Appuyer & et
Appuyersur

avec le ler chiffre clignotant.

44) Appuyersur & et ¥ pour saisir la valeur de la Bande Morte.

45) Le message de stockage EPER s'affiche momentanément puis
I'appareil avance a (g uniqguement en cas de changement,
sinon appuyer sur #5 pour avancer jusqu'au menu B

"Sortie 2".

Lesunités de Bande Morte sontles mémes que celles de laBande
Proportionnelle.

LaBande Morte, ouZone Neutre,correspond au nombre de degrés (ou de
comptages sile type d'entrée sélectionné est "process") pendant
lesquels lavariable de Process va osciller autour du point de Consigne
avantque lasortie ne change d'état.

Sortie 2, Sortie Analogique 1 & Alarme 2, Sortie Alogique 1 & Sortie 2.

La Sortie Analogique n'est

disponible que sila carte Option de Sortie Analogique estinstallée enusine.

Sil'Option Sortie Analogique estinstallée, le régulateur sautera de I'étape menu Alarme 1

al'étape Sortie Analogique.

Activé

311 Dessus

_Absolu
Absolu .
_DEV\aJIDH
Verrouillé
—
Déverrovillé
Fermeture NormalementOuvert
Contacts —

T Désactivé

Valeur

Alarme 1
Bas

Bas

Alarme 1 Valeur
Haut Haut

Figure 3.5. Ordinogramme pour I'Alarme 1

SAISIE DU MENU ALARME 1

Appuyer sur =3
Appuyersur s
Appuyer sur

Appuyersur &

1) Appuyersur #3, sinécessaire, jusqu'a ce que l'affichage indique i .
2) L'affichage avance jusqu'aumenu Entrée [ITNE.
3) Appuyersur #3, sinécessaire, jusqu'a ce que l'affichage avance au menu
I Alarme 1.
4) L'affichage avance jusqu'au sous-menu Alarme 1 Activé ou
EEFM Désactivé etindique le choix précédent en clignotant.

SAISIE DU SOUS-MENU ACTIVATION / DESACTIVATION

Appuyersur &

Appuyer sur s

5) Naviguer atravers les choix disponibles jusqu'a affichage de pour
utiliser Alarme 1.
6) Le message de stockage Xttt s'affiche momentanément puis I'appareil
avance a gt uniquement en cas de changement, sinon appuyer sur #3j
pour avancer jusqu'au sous-menu [ETEE=T= Alarme 1 Absolu/Déviation.
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SiAlarme 1 EEEMDésactivé a été choisi, tous les sous-menus du menu
Alarme 1 serontsautés etl'appareil avancera directement au menu fefilagsl
Alarme 2. Si Alarme 1 Activé a été choisi, la Sortie 1 sera
automatiquementdésactivée etréaffectée a Alarme 1.

SOUS-MENU ALARME 1 DEVIATION/ABSOLU

Appuyersur w  7) L'affichage indique en clignotantle choix précédent. Appuyer sur & pour

afficher Absolu EX=E=E= ou Déviation ISR,

Appuyersur .= 8) Lemessage de stockage [E¥E¥aI=] s'affiche momentanément puis
I'appareil avance jusqu'a JEF=a] uniquement en cas de changement,
sinon appuyer sur #j pour avancer jusqu'au sous-menu FEE=EE
Alarme 1 "Verrouillé/Non Verrou

Lemode Absolu permetal'Alarme 1 de fonctionnerindépendammentdu Pointde Consigne 1.
Ce mode de fonctionnement estrecommandé dans les cas ol le process surveillé ne varie
souvent.

Lemode Déviation permetde répercuterautomatiquemental’Alarme 1 les variations du Point
de Consigne 1. Ce mode de fonctionnement estrecommandé dans les cas ot le process
surveillé varie souvent. Régler I'écart entre I'Alarme 1 et le Point de Consigne 1 afin qu'il
corresponde a un certain nombre de degrés ou de coups, et cet écartrestera constant méme si
le Pointde Consigne 1 estmodifié.

SOUS-MENU VERROUILLAGE/DEVERROUILLAGE

Appuyersur . 9) L'affichage indique en clignotant le choix précédent. Appuyer sur &
pour afficher JFEE=E (Verrouillé) ou (TR (Déverrouillé).

Appuyersur & 10) Le message de stockage [EFae s'affiche momentanément puis

l'appareil avance jusqu'a N uniquement en cas de
changement, sinon appuyer sur #3 pour avancer jusqu'au sous-menu

M Fermeture Contacts.
SOUS-MENU FERMETURE CONTACTS

Appuyersur . 11) L'affichage indique enclignotant le choix précédent. Appuyer sur &
pour afficher Normalement Fermé [ ou Normalement Ouvert
Appuyersur .  12) Le message de stockage g s'affiche momentanément puis

I'appareil avance jusqu'a [ET=g=a] uniquement en cas de
changement, sinon appuyer sur #j pour avancer jusqu‘au sous-

menu "Activation" (Rl
SOUS-MENU ACTIVATION

Appuyersur . 13) L'affichageindique en clignotant le choix précédent. Appuyer sur &
pour naviguer dans les choix disponibles : Dessus [EF=T=08, Dessous
EP=FF=, Haut/Bas R et Bande EEIEEE. (Bande est actif si
ML Déviation a été choisi).

Appuyersur . 14) Le message de stockage FFFRESER s'affiche momentanément puis

l'appareil avance jusqu'a ENaR=IE uniquement en cas de
changement, sinon appuyer sur #j pour avancer jusqu‘au sous-
menu ERENETE Alarme "Activé/Désactivé a la mise sous tension”.
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SOUS-MENU REGLAGEVITESSE

Appuyer sur 34) L'affichage fait clignoter le 1er chiffre de lavaleur précédente Bl
Vitesse D.
Appuyer & et ¥ 35) Appuyersur & et ® pour saisirla nouvelle valeur de B
Appuyer sur . 36) Lemessage de stockage Il s'affiche momentanément, puis I'appareil

avance jusqu'a EEETEE uniquement en cas de changement,

sinon appuyer sur #j pour avancer jusqu'au sous-menu HlEFafl Durée de

Cycle pour les Types de Thermocouple et de Sonde Pt.
LavaleurdelaVitesse estexprimée en secondes de 000.02399.9.

Sila Sortie 1 correspond a l'option Sortie Analogique, I'affichage passeraa
"Facteur d'’Amortissement".

SOUS-MENU DUREEDECYCLE

Appuyer sur 37) L'affichage faitclignoter le 1er chiffre de la valeur précédente FlETll] Durée
de Cycle.

Appuyer & et ¥ 38) Appuyersur & et ¥ pour saisirla nouvelle valeur de (=TI (12199 s.)

Appuyer sur 39) Le message de stockage [E¥=lag= s'affiche momentanément, puis I'appareil

avance jusqu'a EETaIETM uniqguement en cas de changement, sinon appuyer
sur #3 pour avancer jusqu'au sous-menu [ETEINTl Facteur d'Amortissement.

Une durée de cycle choisie entre 1 et 199 secondes définitla durée totale Marche/Arrét de chaque cycle
proportionnel. Parexemple, une durée de cycle de 15 secondes signifie que toutes les 15 secondes lasortie
seraactive pendantun certain temps ou pour ladurée totale du cycle. Pour les sorties a commande de
relais, ne pas sélectionner une durée de cycle de moins de 7 secondes pour éviter toute diminution de la
durée de vie desrelais. Pour untemps de cycle inférieur a 7 secondes, utiliser des relais statiques ou la
sortie aimpulsions CC. Pour les courants élevés, utiliser unrelais statique externe avec l'option sortie &
impulsion CC (courant supérieur a1 A).

SOUS-MENU FACTEURD'AMORTISSEMENT
Appuyer sur . 40) L'affichage faitclignoter lavaleur précédente de "Facteur d’Amortissement”.
Appuyersur & 41) Naviguer a travers les choix disponibles : [, ixEsfel, Meieials),
], GeEaTaiE, DeIwiaEs, O , i)
Appuyer sur . 42) Le message de stockage [EFegade s'affiche momentanément, puis 'appareil
avance jusqu'a (R uniquement en cas de changement,
sinon appuyer sur #j pour avancer jusqu‘au menu BB Sortie 2.

Le Facteur d’Amortissement estune mesure de lavitesse, de la sur-modulation etde la sous-modulation qui
étaient utilisées pendant|'Auto Tune, etdans laquelle lavariable de process répond aux variations de sortie
del'appareil. Cette valeur estréglée nominalementcomme le rapport de la Vitesse surle Réarmement. La
valeur par défautest0004. Pour des temps de réponse rapides, cette valeur seradiminuée, tandis que pour
destempsderéponse lents, elle seraaugmentée.

Le sous-menu "Bande Morte" apparaitra seulement sila fonction Marche/
Arrét (régulation tout ou rien) a été choisie dans le menu "Type de Controle".
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Siilest"Activé "le régulateur est préta calculer les paramétres de P, P1, ou
PID. L'appareil réalise celaen activantla sortie eten observantle retard et
lavitesse pour lesquels lavaleur du process change. Les points de consigne
doivent étre situés aaumoins 11°C ou 20°F au dessus de la Valeur de
Process (PV) afin de mettre en oeuvre I'Auto Tune, sinon un message
d'erreur seraaffiché.

Pour démarrer I'Auto Tune PID, choisir PID, activer Auto PID et activer
StartPID. Parfois le paramétre Auto PID nécessite unréglage fin, tel que,
parexemple, augmenter de 15% la Bande Proportionnelle (PB) pour chaque
surmodulation de 5°F etaugmenter de 20% le réarmement pour chaque
variation de +1°F au Pointde Consigne (SP).

Dés que I'Auto Tune estdémarré, l'affichage indique en clignotantles
lettres (XN Dés que I'Auto Tune s'arrétera, I'affichage indiquerala
valeurdu process. Neréaliser aucunréglage ou aucune utilisation avant
que le systéme Auto Tune ne soitarrété. Toutes les Alarmes et toutes les
sorties sontdésactivées pendant|'Auto Tune.

Si"AUTO PID" a été "Désactivé", I'affichage indiquera les trois sous-
menus suivants. Cecipermeta l'utilisateur de saisir manuellementles
valeurs de la Régulation Proportionnelle, du Réarmement (Reset) et
de laVitesse correspondantaP, I, et D. Ceci peut étre utilisé aussien
Auto PID pour désactiver des paramétres non désirés tel que, par
exemple, une saisie Pl de 0000 pour la vitesse.

SOUS-MENUBANDE PROPORTIONNELLE

Appuyersur . 28) L'affichage faitclignoter le 1er chiffre de lavaleur précédente fafaletal
de la Bande Proportionnelle P .

Appuyer & et = 29) Appuyersur & et ¥ pour saisir une nouvelle valeur pour la "Bande

Proportionnelle”.

Appuyersur & 30) Le message de stockage ¥t 'affiche momentanément, puis
I'appareil avance jusqu'a PaF=l=¥= uniquement en cas de changement,
sinon appuyer sur #j pour avancer jusqu'au sous-menu EEaiya
"Mise en Oeuvre Réarmement".

LaBande Proportionnelle s'exprime en degrés (°C ou °F) de température ou en nombre de coups

(impulsions) de process. La Bande Proportionnelle est définie comme étant la variation du signal

d'entrée de I'appareil qui provoque une variation de 100% du signal en sortie du régulateur.

SOUS-MENUMISE ENOEUVRE REARMEMENT

Appuyersur .= 31) L'affichage fait clignoter le 1er chiffre de lavaleur précédente
du Réarmement | .

Appuyer a et w 32) Appuyersur & et ¥ pour saisir une nouvelle valeur 'Réarmement".

Appuyersur . 33) Lemessage de stockage ¥l s'affiche momentanément, puis
I'appareil avance jusqu'a BsBaeie uniquement en cas de changement,
sinonappuyer sur #3 pour avancer jusqu'au sous-menu BT
"Mise en Oeuvre Réarmement".

Le Réarmements'exprime en secondes et sur une plage de 0-3999.
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Dessus: Lacondition Alarme 1 estdéclenchée quand la variable de process est plus grande que la
Valeur Alarme Haut (la Valeur Alarme Bas estignorée).

Dessous : Lacondition Alarme 1 est déclenchée quand la variable de process est plus petite que la
Valeur Alarme Bas (la Valeur Alarme Haut estignorée).

Haut/Bas: Lacondition Alarme 1 estdéclenchée quand lavariable de process est plus petite que la
Valeur Alarme Bas ou au dessus de la Valeur Alarme Haut.

Bande : Lacondition Alarme 1 estdéclenchée quand lavariable de process estau dessus ou au dessous
dela"Bande "réglée autour du Pointde Consigne 1. La Bande est égale ala Valeur Haut (la Valeur Bas est
ignorée). Une "Bande" ne pourra étre mise en oeuvre par l'instrument autour du Pointde Consigne que siil
estenmode "déviation".

ACTIVATION/DESACTIVATION ALARME A LA MISE SOUS TENSION
Appuyersur . 15) L'affichage fait clignoter le choix précédent. Appuyersur & pour afficher HEE=H
Activé ou FRIRH Désactivé.
Appuyersur &  16) Lemessage de stockage = s'affiche momentanément, puis
I'appareil avancejusqu'a' uniquement en cas de changement,
sinon appuyer sur ¥ pour avancer jusqu'au sous-menu
"Valeur Bas Alarme 1".

Sil'alarme estactivée alamise sous tension, elle restera active aprés un réarmement.
Sil'alarme est désactivée alamise sous tension, I'alarme sera a nouveau activée
lorsque lavaleur de process entreradans lazone de non alarme. L'alarme estanouveau
désactivée alors que lavaleur de process s'approche du Pointde Consigne 1.

SOUS-MENU VALEUR BAS ALARME 1

Appuyer sur 17) L'affichage faitclignoter le 1er chiffre de lavaleur précédente. Appuyersur « et
# pour saisir la nouvelle valeur.

Appuyer & et ® 18) Appuyersur & et ¥ pour saisirlaValeur Bas Alarme 1.

Appuyer sur 19) Le message de stockage === s'affiche momentanément, puis
l'appareil avance jusqu'a EaHlEE] uniquement en cas de changement,

sinon appuyer sur % pour avancer jusqu'au sous-menu (R
"Valeur Haut Alarme 1".

SOUS-MENU VALEUR HAUT ALARME 1
Appuyer sur 20) L'affichage faitclignoter le 1er chiffre de lavaleur précédente. Appuyersur & et
= pour saisir la nouvelle valeur.
Appuyer & et = 21) Appuyersur & et ¥ pour saisirlaValeur Haut Alarme 1.
Appuyer sur 22) Lemessage de stockage EFmEala] s'affiche momentanément, puis
I'appareil avance jusqu'au menu suivantuniqguement en cas de changement,
sinonappuyer sur ¥ pour avancer jusqu'au menu suivant.
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Mode Verrouillé : Le relais reste "verrouillé" jusqu'au réarmement. Pour réarmer une
alarme déjaverrouillée, sélectionner Verrou Alarme (Alarm Latch) etappuyer deux fois sur le
bouton Max (c'estadire, par exemple, "Non Verrouillage", puis retourner a"Verrouillage").

Mode Non Verrouillé :  Le relais reste verrouillé uniquement aussi longtemps que la
condition d'alarme reste vraie.

Normalement Quvert : Cest le mode "Fail Safe" (disjoncteur). Dans le cas ol ce
mode estsélectionné, lerelais ne sera"activé" que siune condition d'alarme apparait.

Normalement Fermé : Le relais est activé sous des conditions "normales” et est
désactivé quand une condition d'alarme apparait.
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Silarégulation tout ourien "Marche/Arrét" (On/Off) a été choisie dans Type de Contréle,
I'affichage passeraau sous-menu Bande Morte.

SOUS-MENUAUTOPID

Appuyersur & 21) L'affichage fait clignoter (M Activé ou IEERM Désactivé.

Appuyersur & 22) Naviguer dans les choix disponibles: (¥TRM Activé ou BT Désactivé.

Appuyersur . 23) Le message de stockage ¥ S'affiche momentanément, puis
I'appareil avance jusqu'a [ETFIM uniquement en cas de changement,
sinon appuyer sur #3 pour avancer jusqu'au sous-menu
"Anti Intégrale".

Si"Activé "estchoisi, le régulateur peut déterminer, en activant"Start PID", les valeurs
optimales pour les trois réglages -- Proportionnel, Réarmement et Vitesse (Dérivée),
correspondantrespectivementaP, | et D. Ces valeurs peuvent étre modifiées une fois
que I'Auto Tuning estcomplet. Si"Désactivé "est choisi, l'utilisateur devraentrer
manuellementcestrois valeurs de réglage. Sivous souhaitez que |'appareil fonctionne
avec|'AutoPID etle P, PlouPID, sélectionnez tout d'abord "Auto Disable" etentrez
0000 comme parametre non désiré, parexemple, pour P, entrer 0000 pour lavitesse.

SOUS-MENUANTIINTEGRAL

Appuyersur & 27) L'affichage fait clignoter M Activé ou FEERM Désactive.

Appuyersur & 28) Naviguer dans les choix disponibles: (B Activé ou FRIRI Désactivé.

Appuyersur & 29) Lemessage de stockage =¥l s'affiche momentanément, puis
I'appareil avance jusqu'a [E7F=l uniquement en cas de changement,
sinon appuyer sur “¥ pour avancer jusqu'au sous-menu [ETNEEEN
"Anti Intégrale”.

Si"Activé "estchoisi, le régulateur peut déterminer, en activant"Start PID", les valeurs
optimales pour les trois réglages -- Proportionnel, Réarmement et Vitesse (Dérivée),

Si"Activé "estchoisi, le régulateur peut déterminer, en activant"Start PID", les valeurs
optimales pour les trois réglages -- Proportionnel, Réarmement et Vitesse (Dérivée),
correspondantrespectivementaP, | et D. Ces valeurs peuvent étre modifiées une fois
que I'Auto Tuning estcomplet. Si"Désactivé "estchoisi, 'utilisateur devraentrer

DEMARRAGEAUTO TUNEPID
Appuyersur . 30) Laffichage fait clignoter RllFRIM Activé ou FR-TRIMl Désactivé.
Appuyersur & 31) Naviguer dans les choix disponibles: (M Activé ou BRI Désactivé.
Appuyersur . 32) Le message de stockage s'affiche momentanément, puis
I'appareil avance jusqu'a BEETEll uniquement en cas de changement,
sinon appuyer sur #j pour avancer jusqu'au sous-menu GEEFafl Durée
de Cycle.
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Exemple: Surune sortie analogique de 0-10 Vcc, unréglage de %BAS =10 (%LO =10) et
%HAUT =90 (%HI = 90), donnera une sortie de commande minimale de 1V etune sortie de
commande maximale de 9 V. Le méme réglage sur une sortie proportionnelle au temps donnera
unrapportcyclique de 10% sur la sortie de commande minimale etun rapport cyclique de 90%
surlasortie de commande maximale. Pour désactiver la fonction %LO/HI, régler LO (BAS) sur
00 etHI (HAUT) sur 99. Silafonction %LO/HI estréglée a des valeurs autres que les valeurs par

défaut (%L0O=00, %HI=99), lafonction & seradésactivée.

TYPEDE CONTROLE EN SORTIE (*)

(Relais électromécanique, relais statique, Impulsions ou Sortie Analogique)

AppUYer sur 15) L'affichage indique en clignotant I (Marche/Arrét) ou (IR
Proportionnel, Intégral, Dérivée.

Appuyersur & 16) Naviguer atravers les choix disponibles "Marche/Arrét" ON/OFF ou
"PID".

Appuyersur 17) Lemessage de stockage TR s'affiche momentanément puis

I'appareil avance a [EP==8 uniquement en cas de changement,
sinon appuyer sur #3 pour avancer jusqu'au menu
"Type d'Action" [ .

Le contréle ON/OFF (Marche/Arrét) estun systéme de régulation grossier "toutourien”. Le
dispositifa "Bande Morte" améliore larégulation tout ou rien. Larégulation PID estla mieux
adaptée pour des processus dans lesquels le pointde consigne est constamment modifié et/ou un
contrdle étroit de lavariable de process estnécessaire. Le contréle PID nécessite une mise au
pointetunréglage des fonctions "Proportionnelle”, Intégrale ou Réarmement (Reset)" et "Dérivée
ou Vitesse (Rate)" en utilisant une méthode empirique d'essais successifs et de corrections
d'erreurs. L'appareil fournit une fonction d'Auto Tuning (Auto-Réglage) permettant le réglage
automatique etméme optimal du process.
(*) Sila Sortie Analogique (Courant/Tension) estsur votre sortie de contrdle 1, ce menu (c'esta
dire Type de Controle IEESM) n'apparaitra pas, etala place, 4-20/Courant seraaffiché.
Sélectionner NI pour des sorties en courant 4-20 mA (en tension 2-10V) et [FE=I=M pour des
sorties en courant0-20 mA (en tension 0-10V).

Lessorties contrdle en Courantetcontrdle en Tension sontdisponibles
simultanément.

SOUS-MENUTYPED'ACTION

L'erreurrésultantde lamesure de la variable de process peut étre positive ou négative puisque
cette variable peut étre plus grande ou plus petite que le pointde consigne. Quand une erreur
positive provoque une augmentation du signal de commande en sortie de 'appareil (par exemple
dansle cas d'unrefroidissement), cette erreur estappelée Action Directe . Quand une erreur
négative provoque une diminution du signal de commande en sortie de I'appareil (par exemple
dansle cas d'unréchauffement), cette erreur estappelée ActionInverse .

Appuyersur . 18) L'affichageindique en clignotant Direct RS ou Inverse [E¥E=.

Appuyersur &  19) Naviguer atravers les choix disponibles ERal=E= ou [siNFag=].

Appuyersur . 20) Le message de stockage ¥l S'affiche momentanément puis
I'appareil avance jusqu'a ieIli=E= uniquement en cas de changement,
sinon appuyer sur #j pour avancer jusqu'au sous-menu "Auto PID"
[=THTER=] (Si le Type de Contrdle choisi est la régulation PID).
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3.2.7 Option Sortie Analogique (Régulateur uniguement)

L'Option Sortie Analogique peut étre configurée en sortie Retransmission ou en sortie
Contrdle. Dans ce chapitre nous présentons la configuration en sortie Retransmission.

Cetappareil estéquipé de deux sorties physiquement séparées mais que I'on ne peut uniguement configurer
que de lamaniére suivante : Alarme 1 & Alarme 2 , Alarme 1 & Sortie 2, Sortie 1 & Alarme 2, Sortie 1 &
Sortie 2, Sortie Analogique 1 & Alarme 2, Sortie Alogique 1 & Sortie 2. La Sortie Analogique n'est
disponible que sila carte Option de Sortie Analogique estinstallée enusine.

Sil'Option Sortie Analogique n'est pas installée, I'appareil passeraau menu Alarme 2.

Sortie
Analogique

Activé

’_’{ Courant
I_..l Tension

RDT RDZ2
Affichage 1 Soiel | (Aﬂlchage o | soie2

[ ValeurRD1 [ [Va\eursumel [ ( ValeurRD2 { [Va\eurSumeZ [

Figure 3.6. Ordinogramme pour la Sortie Analogique (Retransmission)

SAISIE DUMENU SORTIE ANALOGIQUE

Appuyer sur #3 1) Appuyersur #3, sinécessaire, jusqu'a ce que l'affichage indique AT

Appuyer sur 2) L'affichage avance jusqu‘aumenu Entrée [ITRE.

Appuyer sur #3 3) Appuyersur #, sinécessaire, jusqu'a ce que l'affichage avance aumenu
TR Sortie Analogique.

Appuyer sur 4) L'affichage avance jusqu'au sous-menu Sortie Analogique [P Activé ou

R Désactivé etindique le choix précédent en clignotant.

SOUS-MENU ACTIVATION / DESACTIVATION SORTIE ANALOGIQUE

Appuyersur & 5) Naviguer atravers les choix disponibles jusqu'a affichage de pour
utiliser la Sortie Analogique Retransmission (sortie proportionnelle au signal
d'entrée).

Appuyer sur 6) Le message de stockage EEFARade] s'affiche momentanément puis I'appareil

avance jusqu'au sous-menu [ = uniquementen cas de
changement, sinon appuyer sur #3 pour avancer jusqu‘au sous-menu

ou 5 Courant/Volt.
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si BT Désactivé a été choisi pour la Sortie Analogique, tous les sous-
menus dumenu Sortie Analogique serontsautés etl'appareilavanceraau
menu TR Alarme 2. Si N Activé a été choisi pour la Sortie
Analogique, la Sortie 1 seraautomatiquement Désactivée etréaffectée ala
Sortie Analogique.

SOUS-MENU COURANT/TENSION

Appuyersur . 7) L'affichage indique en clignotant Courant ou Tension

Appuyersur & 8) Naviguer atravers les choix disponibles: Courantou Tension.

Appuyersur . 9) Lemessage de stockage BT s'affiche momentanément puis
I'appareil avance jusqu'a fSF=Jllj uniquement en cas de changement,
sinon appuyer sur %1 pour avancer jusgu'au sous-menu
"Affichage 1" =N

AFFICHAGE 1

Appuyersur . 10)L'affichage indique en clignotant le ler chiffre de lavaleur précédente

pour "Affichage 1" (RD 1).
Appuyer & et ® 11)Saisirlavaleur de "Affichage 1" (exemple: 0000).
Appuyersur .= 12) L'affichage avance jusqu'au sous-menu Sortie 1 H=E.

SORTIE1

Appuyersur .= 13)L'affichage indique en clignotant le ler chiffre de lavaleur précédente
pour "Sortie 1".

Appuyer & et w 14)Saisirlavaleurde "Sortie 1" (exemple: 00.00).

Appuyersur . 15)L'affichage avance jusqu'au sous-menu Affichage 2 fgiefa].

AFFICHAGE 2

Appuyersur .=  16)L'affichage indique en clignotant le ler chiffre de lavaleur précédente
pour "Affichage 2" (RD2).

Appuyer & et w 17)Saisirlavaleur de "Affichage 2" (exemple: 9999).

Appuyersur =  18)L'affichage avance jusqu'au sous-menu Sortie 2 .

SORTIE2

Appuyersur .= 19)L'affichage indique en clignotant le ler chiffre de lavaleur précédente
pour "Sortie 2".

Appuyer & et w 20)Saisirlavaleur de "Sortie 2" (exemple: 10.00).

Appuyersur . 21)L'affichage avance jusqu'au sous-menu Alarme 2 FTEEIS].

L'exemple ci-dessus, basé surun process entension, correspond aune
plage entiere 0-10V pour I'entrée de process et la sortie analogique. Pour
un process en courantavec une sortie 0-20 mA, il faudrarégler le "Type de
Sortie Analogique” sur Courantetla Sortie 2 sur 20.00.
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SOUS-MENU MANUEL (SELF)

L'option "Self* permetde contréler manuellementla sortie de I'appareil & partir du panneau avant.

Appuyer sur 5) L'affichageindique en clignotant le réglage précédentde Self: Activé

ou [ Désactivé.
Appuyersur 6) Appuyer sur le bouton ‘& pour choisir soit [N Activé ou Rl Désactivé.
AppUyer sur 7) Sionachoisi "Self Activé", le message de stockage EFRade] s'affiche

momentanément, puis I'appareil avance jusqu'au menu suivant (le réglage de
Sortie 1 est terminé).

Lasortie estmaintenantsous le controle direct de 'opérateur et peut étre réglée en
mode Run (0a99), enappuyantsurlesboutons & et ® . Parexemple, leréglage a
50d'une sortie analogique de 0-10 Vcce, produiraune tension d'environ 5 Vec sur cette
sortie.

8) Sionachoisi"Self EE=T= Désactivé", le message de stockage Eiriete
s'affiche momentanément, puis I'appareil avance jusqu'au sous-menu de Sortie 1

EEETIR] (Minimum/Pourcent Bas).
SOUS-MENU MINIMUM / POURCENT BAS

Ce sous-menu permet de spécifier en pourcent la valeur minimum (0000) de la sortie de contréle. Sila
sortie estanalogique proportionnelle (Courant ou Tension), c'estlatension ou le courantminimumen
pourcentquiseront spécifiés. Sila sortie est proportionnelle au temps (relais électromécanique, relais
statique, ouimpulsions), c'estle rapport cyclique minimum en pourcent qui sera spécifié.

Appuyersur 9) L'affichage fait clignoter le 1er chiffre duréglage précédent "Pourcent Bas".
Appuyer & et = 10) Appuyersur & et ® pour saisir lanouvelle valeur de "Pourcent Bas".
Appuyer sur 11) Le message de stockage EFRI] s'affiche momentanément, puis I'appareil

avance jusqu'au sous-menu [REEFEIN (Maximum/Pourcent Haut).

SOUS-MENU MAXIMUM / POURCENT HAUT

Ce sous-menu permet de spécifier en pourcent la valeur maximum (99) de la sortie de contrdle. Sila sortie
estanalogique proportionnelle (Courantou Tension), c'est latension ou le courant minimum en pourcent qui
serontspécifiés. Sila sortie est proportionnelle autemps (relais électromécanique, relais statique, ou
impulsions), c'estle rapport cyclique minimum en pourcent qui sera spécifié.

Appuyer sur 12) L'affichage fait clignoter le 1er chiffre du réglage précédent "Pourcent Haut".
Appuyer & et 13) Appuyersur & et ® pour saisirlanouvelle valeur de "Pourcent Haut".
AppuUyer sur 14) Le message de stockage E¥rade] s'affiche momentanément, puis l'appareil

avance jusqu'au sous-menu (RN Type de Contréle.
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3.2.10 Sortie 1 (*) (Régulateur uniquement)

Alarme 1 et Sortie 1 ou Sortie Analogique (Retransmission) se partagentles mémes contacts sur
le connecteur du panneau arriére. Si Alarme 1 ou Sortie Analogique (Retransmission) est Activé
Sortie 1 estautomatiquement Désactivé .

Sef

(Manuel)

ValeurSelf

9%Bas Valeur/Bas Run

Type Controle

TypeAction

Bande Morte

Inverse
Directe

ValeurBande

Inverse

Inverse

AntiIntégral

Activé
Anti Intégral —
Désactivé

Direct

Proportionnel ValeurProport Activé
Désactivé
Réarmement é
Valeur/Réarm. e Cydle ﬁa‘w@de

Vitesse Valeur/Vitesse Facteur

Valeur/Amort

Durée Cycle Valeur/Cycle

Valeur/Amort.

Figure 3.9. Ordinogramme pour la Sortie 1

Facteur

SAISIE DUMENU SORTIE 1

Appuyer sur #§ 1) Appuyersur #3, sinécessaire, jusqu'a ce que I'affichage indique Filf -
Appuyersur « 2) L'affichage avance jusqu'au menu Entrée
Appuyersur & 3) Appuyersur £, sinécessaire, jusqu'a ce que l'affichage avance aumenu

Sortie 1 TN
Appuyersur . 4) L'affichage avance jusqu'au sous-menu Self [=f=flia.
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3.2.8 Alarme 2 (*) (Régulateur uniqguement)

Cetappareil estéquipé de deux sorties physiquement séparées mais que I'on ne peut uniquement configurer
que de lamaniére suivante : Alarme 1 & Alarme 2 , Alarme 1 & Sortie 2, Sortie 1 & Alarme 2, Sortie 1 &
Sortie 2, Sortie Analogique 1 & Alarme 2, Sortie Alogique 1 & Sortie 2. La Sortie Analogique n'est
disponible que silacarte Option de Sortie Analogique estinstallée enusine.

_Dsr\vse
[ Vemouie |
- ——————— W e ]
[ Nonveroume |
NormalementOuvert
Contact NormalementFermé

HauuBas
[ Bande ]
Alarme? |—.|: ValeurHaut |: ou

Bas

AarmeZ |_.{ ValeurHaut I:
—'l Haut

Figure 3.7. Ordinogramme pour |'‘Alarme 2

SAISIE DU MENU ALARME 2

Appuyersur 73
Appuyersur s
Appuyer sur 3

Appuyer sur

1) Appuyersur #3, sinécessaire, jusqu'a ce que l'affichage indique Filf I

2) L'affichage avance jusqu'au menu Entrée [ITNEIM.

3) Appuyersur #, sinécessaire, jusqu'a ce que l'affichage avance au menu
EAES Alarme 2.

4) L'affichage avance jusqu'au sous-menu Alarme 2 (PR Activé ou

ERF Désactivé.

SOUS-MENU ACTIVATION / DESACTIVATION ALARME 2

Appuyersur

Appuyer sur

5) L'affichage indique en clignotantle choix précédent. Appuyersur & jusqu'a
affichage de pour utiliser 'Alarme 2.

6) Le message de stockage [E¥=Eal=] s'affiche momentanément puis I'appareil
avance jusqu'au sous-menu uniguementen cas de
changement, sinon appuyer sur #j pour avancer jusqu'au sous-menu
Absolu/Déviation ==

Si"Alarme 2 EEFIM Désactivé" a été sélectionné, tous les sous-menus d'Alarme
2 serontsautés et I'appareil avancerajusqu'au menu (B (Temps Rupture
Boucle. Si"Alarme 2 Activé" a été sélectionné, la Sortie 2 sera
automatiquement Désactivée etréaffectée a Alarme 2.

Les étapes restantes pourle menu Alarme 2 sont identiques a celles dumenu
Alarme 1. Le faitde modifier les réglages des Alarmes ne réarmera pas I'appareil.
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3.2.9 Temps Rupture Boucle (*) (Régulateur uniguement)

%
TempsRupture Réglage Déviation
Boucle Affichage PointConsigne

Activé ‘¢ Vaﬁ,
Valeur ésactivé
EIREARS

Figure 3.8. Ordinogramme pour le Temps de Rupture de Boucle

SAISIEDUMENUDE RUPTURE DEBOUCLE

Appuyersur # 1) Appuyersur #, sinécessaire, jusqu'a ce que I'affichage indique [l ETai®.

Appuyersur «  2) L'affichage avance jusqu'au menu Entrée IR

Appuyersur %3 3) Appuyersur 3, sinécessaire, jusqu'a ce que l'affichage avance au menu
BB (Temps Rupture Boucle).

Appuyersur . 4) L'affichage avance jusqu'au sous-menu Temps Rupture Boucle (¥
Activé ou [EE=FHll Désactivé, et affiche en clignotant le choix précédent.

SOUS-MENUACTIVATION/DESACTIVATION RUPTURE BOUCLE

Appuyersur & 5) Naviguer atravers les choix disponibles : m ou m
Appuyersur . 6) Le message de stockage i=¥=Eal=] s'affiche momentanément puis I'appa-
reil avance jusqu'au sous-menu “Valeur Temps Rupture Boucle" [N

Rupture
Boucle

LaRupture de Boucle estun dispositif de sécurité supplémentaire destiné a surveiller lavitesse
de variation de lavaleur de process alors qu'elle s'approche du Point de Consigne. Ce dispositif
doit étre strictement considéré comme un systeme d'alarme supplémentaire et, de ce fait, son
utilisation reste entiérement optionnelle. Une Rupture de Boucle active déclencheraune
séquence tournante de clignotementdes chiffres du Pointde Consigne. Silavaleur du process

atteintle pointde consigne, ce clignotement s'arrétera etla fonction (RN se seraterminée

avec succes, sinon le systéme de protection Alarme Rupture Y adiaillse mettra & clignoter, et
laSortie 1 seracoupée.

SOUS-MENU VALEUR TEMPS RUPTURE BOUCLE

Appuyersur . 7) L'affichage indique en clignotantle 1er chiffre de Valeur Boucle précédente.

Appuyer & et % 8) Appuyersur a et ¥ pour saisirlanouvelle Valeur de Boucle (0299.59).

Appuyersur . 9) Lemessage de stockage Y= s'affiche momentanément puis I'appa-
reilavance jusqu'au sous-menu "Réglage Affichage Soudure Froide"

=
Sivotre appareil est configuré en moniteur (indicateur), le sous-menu Réglage

Affichage [ENEI=J] apparaitratoutau début eta la place du menu MEEEER
Temps de Rupture de Boucle.
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SOUS-MENU REGLAGE AFFICHAGE SOUDURE FROIDE

Appuyersur . 10) L'affichage indique en clignotantle 1er chiffre de lavaleur précédente du réglage de
l'affichage.

Appuyer & et = 11) Appuyersur & et = pour saisirlanouvelle valeur de Réglage Affichage (-1999 a
9999).

Appuyersur .+ 12) Le message de stockage Sl s'affiche momentanément puis 'appareil
avance jusqu'au menu T "Sortie 1".

LaValeurdu Temps de Rupturede Boucle  permeta ['utilisateur de déterminer l'intervalle de temps en
MM:SS (de 0a99 minutes et 59 secondes) pendant lequel lavaleur de process varierad'au moins 10 coups
(impulsions) ou d’au moins 2°C ou 4°F si le type d'entrée estréglé sur Thermocouple ou sur Sonde Pt. Pour
cetintervalle spécifié, sila variation de lavaleur de process estinférieure ala vitesse fixée, 'affichage
indiquera en clignotant SR, |a Sortie 1 seradésactivée et I'Alarme 1 seraactivée. Le Tempsde
Rupture de Boucle seradésactivé quand lavaleur de process (PV) entreradans labande de controle.

Le Réglage du Décalage de I'Affichage (Soudure Froide) permetalutilisateur d'ajuster de fagon fine
une erreur de décalage introduite par le capteur, mais dans certaines applications il pourra étre nécessaire
d'avoir unréglage plusimportant pour compenser le décalage. (Valeur de Process Affichée = Valeur de
Process Mesurée + R.ADJ). R.ADJ estréglable entre -1999 et 9999.

Pour unappareil configuré en moniteur (indicateur de tableau), passer directementau
menu3.2.14.
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